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Ziyatdin Kassanov...  bazı isimler,  Kişiler,  kişi-
likler iz bırakır... 61 yıla, 61 yaşa bir asır sığdırır... 
bir görev ile dünyaya gelir.

Sayın Ziyatdin Kassanov’un görevi ise hayatlara 
dokunmak, onları güzelleştirmek, iyileştirmek... Sür-
günü yaşamış bir ailenin evladıdır o... en iyi o evlatlar 
bilir hayata tutunmayı, en iyi o analar yetiştirir, en iyi 
o babalar öğüt verir , örnek olur...

Başta işadamıdır binlerce ailenin Allah’tan sonra 
rızkını verendir. 

Ocak’ların tütmesini, aşların pişmesini, ha-
yatların idame edilmesini sağlayan, her zaman 
adil davranan bir işadamıdır. Yüreği asla bo-
zulmayan, mütevazi yaşamdan vazgeçmeyen-
dir. Alçak gönüllüdür. Bir gülüşü buzları eritir. 
Sadece kendi hakkını değil milletinin hakkını savu-
nandır. Bir milletin başkanı, umut meşalesini yakan 
ve taşıyandır. Ailesi önemlidir. Aile kavramı önemli-
dir onun için. Akan sular durur o an, ama o aile 600 
binden fazla Ahıska Türkü soydaşıdır aynı zaman-
da. 

Nerede bir soydaşı dara düşse oradadır. Kimin 
derdi varsa çare olur. Ahıskalı Türklerin yaşadığı 9 
ülkede yapılan hizmetlerin başını çeker, Türkiye va-
tandaşlığı, süresiz oturum izinleri, denklik çalışma-
ları, devlet erkanı ile kurulan temaslar hep onun ba-
şarısı ile gelir..

Gence, gençliğe önem verir. Eğitim için varını 
yoğunu koyar ortaya. Geleceği inşa etmek için güçlü 
gençliği yetiştirmek lazım der hep...

Asla iyi niyetini , duruşunu bozmayan, prensip-
lerinden vazgeçmeyendir. Her övgüde daha da çok 
çalışan, yalan ve ift iralarda daha da devleşendir. Bir 
romandır Ziyatdin Kassanov , her sayfasında umut, 
kardeşlik,beraberlik,vatanseverlik, yardımlaşma, bir-
likte büyüme gibi kavramların ete kemiğe büründü-
ğü...

Bilinmesi gereken bir değer ve kıymettir. Bizler 
DATÜB GENÇLIK KOLLARI olarak senden Razıyız 
Büyük Başkan... Yolun yolumuz, değerlerin değer-
lerimizdir.BİRLİK’te yapacak daha çok işimiz var... 
sevgiyle, saygıyla, hakkaniyetle.... yeni yaşın uğurlu 
gelsin değerli Başkanımız... nice sağlıklı mutlu sene-
lere... hep birlikte daima ileriye. İyi ki doğdunuz ve 
yüreklerimize dokundunuz, derman buldunuz dert-
lerimize.

DATÜB GENÇLIK KOLLARI
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Президент Казах-
стана Касым-Жомарт 
Токаев прибыл с госу-
дарственным визитом 
в Кыргызскую Респуб-
лику.

Высокий уровень 
отношений

Глава Казахстана, при-
бывший в Кыргызстан по 
приглашению Сооронбая 
Жээнбекова, впервые совер-
шает государственный визит 
в эту страну. Однако встреча 
президентов – уже третья 
по счету. Первая состоялась 
в мае в Нур-Султане на по-
лях Высшего евразийского 
экономического совета, вто-
рая – в июне на саммите 
ШОС в Бишкеке.

...Президентский борт в 
Меж дународном аэропор-
ту «Манас» встречал лично 
Президент Кыргызстана, при-
чем с одинаково любимым 
братскими народами блюдом 
– баурсаками с медом.

После прилета Касым-
Жомарт Токаев в сопровож-
дении своего кыргызского 
коллеги посетил Националь-
ный историко-мемориальный 
комплекс «Ата-Бейит» в 30 
км от Бишкека. Лидеры двух 
государств возложили цветы 
к Памятнику погибшим в ре-
зультате трагических собы-
тий 1916 года и почтили па-
мять выдаю щегося писателя 
Чингиза Айт матова у места 
его захоронения.

Официальная церемо-
ния встречи в государствен-
ной резиденции «Ала-Арча» 
транслировалась в прямом 
эфире казахстанского теле-
канала «Хабар 24» и Обще-
ственного первого канала 
Кыргызстана. Этим летом на 
стратегическом объекте за-
вершен масштабный ремонт, 
и теперь Сооронбай Жээнбе-
ков встречает высокопостав-
ленных гостей в обновлен-
ных залах.

Традиционное привет-
ствие, исполнение государ-
ственных гимнов, обход 
Почетного караула и пред-
ставление членов официаль-
ных делегаций проходили 
в открытом церемониаль-
ном шатре из белого иссык-
кульского мрамора. Его уже 
прозвали «гордостью Кыр-
гызстана». Навеса таких 
размеров больше нет нигде 
в Центральной Азии. Его вы-
сота – более 7 м, а фунда-
мент, как у 9-этажного дома.

Затем в Зале аксакалов 
состоя лась встреча в узком 
составе. Собеседники рас-
смотрели широкий круг во-
просов двустороннего стра-
тегического партнерства, в 
том числе в политическом, 
торгово -экономическом , 
культурно-гуманитарном на-
правлениях, а также по линии 
международных структур.

Касым-Жомарт Токаев 
поблагодарил Сооронбая 
Жээнбекова за теплый при-
ем и гостеприимство, высоко 
оценив его личный вклад в 
укрепление казахстанско-
кыргызского сотрудничества.

Президент Казахстана от-
метил, что придает особое 
значение своему государ-
ственному визиту в Бишкек. 
При этом подчеркнул, что 
между двумя братскими на-
родами отсутствуют какие-
либо противоречия.

В свою очередь Соорон-
бай  Жээнбеков выразил на-
дежду на то, что визит Главы 
Казахстана выведет отно-
шения наших стран на каче-
ственно новый уровень.

В завершение встречи 
Касым-Жомарт Токаев при-
гласил Лидера Кыргызстана 
совершить визит в Казахстан 
в 2020 году.

Добрый сосед 
и союзник

Далее главы государств 
приняли участие в пятом 
заседании Высшего меж-
государственного совета 
Казахстана и Кыргызстана 
(последняя встреча в таком 
формате состоялась в 2014 
году в Нур-Султане). Касым-
Жомарт Токаев отметил, 
что, несмотря на определен-
ную паузу в работе, совет 
остается высшим органом 
сотрудничества, способ-
ствующим принятию важных 
политических решений по 
всему спектру двусторонних                             
отношений.

По словам Президента 
РК, Кыргызстан для Казах-
стана является добрым со-
седом, союзником и брат-
ским государством.

– На протяжении тыся-
челетий нас объединяют на-
дежные и крепкие узы друж-
бы. Веками наши предки 
жили в мире и согласии, ока-
зывали друг другу поддержку 
в трудные времена. На этой 
созидательной основе мы 
успешно выстраиваем наши 
взаимоотношения на совре-
менном этапе, – заметил 
Касым-Жомарт Токаев.

Важным достижением на-
звана солидная договорно-
правовая база, насчитываю-
щая порядка 180 документов. 
Действуют различные ин-
ституты, в рамках которых 
конструктивно обсуж даются 
многие вопросы.

– Такой всесторонней 
институализации двусторон-
них отношений у Казахста-
на нет ни с одним государ-
ством, – подчерк нул Глава                           
Казахстана.

Преимуществами эконо-
мичес ких отношений Пре-
зидент РК назвал наличие 
общей границы, налаженной 
транзитно-транс портной ин-
фраструктуры и парт нерство 
в Евразийском экономиче-
ском союзе. Благодаря это-
му Казахстан стал одним из 
ведущих торговых партне-
ров Кыргызстана, прочно 
занимая третью позицию во 
внешнеторговом обороте 
своего южного соседа.

В свою очередь Кыргыз-
стан – второй торговый пар-
тнер Казахстана среди стран 
Центральной Азии.

– Наш товарооборот уже 
третий год подряд демон-
стрирует устойчивый рост. 

С 2015 по 2018 год объем 
взаимной торговли вырос 
на 30%, составив 900 мил-
лионов долларов. Казахстан 
является одним из крупных 
инвесторов кыргызской эко-
номики, вложив в нее бо-
лее 1 миллиарда долларов, 
– заявил Касым-Жомарт                  
Токаев.

В Кыргызстане работают 
около 2 тыс. предприятий 
с участием казахстанского 
капитала. Отечественные 
инвесторы представлены в 
горнодобывающей, перера-
батывающей, строительной 
отраслях, торговле, бан-
ковском секторе, в сфере 
телекоммуникаций. В нашей 
стране функцио нируют бо-
лее тысячи структур с кыр-
гызским участием.

– Все эти достижения 
еще раз подтверждают осо-
бый статус сотрудничества 
между нашими государства-
ми. Неоценимый вклад в ста-
новление и развитие отноше-
ний между двумя странами 
внес Первый Президент Ка-
захстана – Елбасы Нурсул-
тан Назарбаев. Мы высоко 
ценим и Ваш личный вклад 
в продвижение и развитие 
казахстанско-кыргызского 

взаимодействия и сотрудни-
чества, – обратился Касым-
Жомарт Токаев к Сооронбаю 
Жээнбекову.

Глава государства особо 
подчеркнул, что Нурсултан 
Назарбаев и Президент Кыр-
гызстана в 2017 году прояви-
ли политическую волю и за-
вершили важный для двух 
стран этап закрепления пра-
вового статуса государствен-
ной границы.

– Это стало яркой де-
монстрацией всему мирово-
му сообществу привержен-
ности наших государств духу 
добрососедства. Со своей 
стороны хочу заверить в не-
изменности курса Казахста-
на на комплексное углубле-
ние нашего стратегического 
парт нерства, – резюмиро-
вал Глава государства.

Всестороннее раз-
витие взаимодей-

ствия

По итогам переговоров 
Касым-Жомарт Токаев и 
Сооронбай Жээнбеков вы-
ступили с заявлениями. 
Глава нашего государства 
подчерк нул, что в качестве 
Президента намерен продол-
жить развитие всесторонне-
го казахстанско-кыргызского 

взаи модействия, подтверж-
дением чему стала подпи-
санная по итогам перегово-
ров Совместная декларация.

Переговоры в узком фор-
мате Глава государства 
назвал обстоятельными, 
а заседание Высшего меж-
государственного совета 
– плодотворным. В целом 
Касым-Жомарт Токаев выра-
зил удовлетворение итогами 
визита.

Большое внимание 
было уделено торгово-
экономическим и инвестици-
онным связям. Поставлена 
задача довести товарообо-
рот до 1 млрд долларов, даны 
поручения по расширению 
номенклатуры двусторонней 
торговли и поиску новых ры-
ночных ниш.

Немаловажное значе-
ние в этом вопросе играют 
благоприятные условия, ко-
торые нужно создавать для 
предпринимателей. Стороны 
договорились организовать 
отдельную площадку, где 
бизнес на регулярной основе 
мог бы налаживать прямые 
контакты.

– Одним из возможных 
вариантов может стать вне-
дрение практики проведения 

межрегио нальных форумов 
Казахстана и Кыргызстана. 
Правительствам поручено 
проработать данное пред-
ложение, – сказал Глава                 
Казахстана.

Для дальнейшего нара-
щивания приграничных кон-
тактов принимаются меры 
по улучшению условий пере-
движения наших граждан и 
торговых потоков. Соз дание 
логистического центра по 
оформлению и обработке то-
варов позволит значительно 
облегчить административ-
ные процедуры.

Была затронута и во-
дноэнергетическая пробле-
матика. Президент Казах-
стана считает, что водные 
ресурсы трансграничных рек 
Центральной Азии являются 
общим достоянием. И от их 
эффективного использова-
ния зависят судьба десятков 
миллионов людей, стабиль-
ность и благополучие всего 
региона.

Казахстан ежегодно при-
нимает участие в долевом 
финансировании водохозяй-
ственных межгосударствен-
ных сооружений. Всего на 
эти цели с 2000 года было 
выделено свыше 1 млрд тен-
ге, и эта практика будет про-
должена.

Из года в год расширяется 

сотрудничество в культурно-
гуманитарном измерении. 
Регулярно проводятся вы-
ставки, заседания «круглых 
столов», поэтические ве-
чера, семинары с участием 
представителей интеллиген-
ции двух стран. Предложено 
организовать взаимные Дни 
культуры, ведь в последний 
раз они проводились более        
6 лет назад.

Министерство образова-
ния и науки РК выступило 
с инициативой разработки 
специальной программы для 
бюджетного обу чения сту-
дентов двух стран. Сегодня 
в отечественных вузах обу-
чаются порядка 1 тыс. граж-
дан Кыргызстана, в учебных 
заведениях этой страны – 
более 2 тыс. казахстанских 
студентов. Также отмечена 
важность поддержки сотруд-
ничества в сфере здравоох-
ранения и фармацевтики.

В свою очередь Соорон-
бай Жээнбеков выразил уве-
ренность, что казахстанско-
кыргызское стратегическое 
партнерство и союзнические 
отношения будут и впредь 
укрепляться во благо наро-
дов двух стран.

Президент Кыргызстана 
сообщил журналистам, что 
переговоры в узком форма-
те прошли в традиционном 
духе братства и взаимо-
понимания.

– Мы обсудили ряд важ-
ных вопросов двустороннего 
сотрудничества, договори-
лись по ключевым вопросам 
нашего взаи модействия и 
определили практические 
механизмы их реализации, 
– сказал Глава Кыргызской 
Республики.

В ходе встречи кыргыз-
ской стороной было озву-
чено решение о возведении 
в Бишкеке памятника Абаю                 
Кунанбайулы в 2020 году.

По итогам переговоров под-
писаны 10 документов, среди 
которых выделяется Комплекс-
ная программа сотрудничества 
между Республикой Казахстан 
и Кыргызской Республикой на 
2020–2022 годы. Ее всеобъ-
емлющий характер должен 
придать существенный им-
пульс укреп лению партнер-
ства двух стран.

В этот же день Касым-
Жомарт Токаев посетил 
дом-музей Чингиза Айтма-
това.

Президент с большим ин-
тересом ознакомился с экс-
позицией музея, открытого 
в доме, в котором писатель 
прожил более 22 лет.

В ходе беседы с супругой 
и сыном писателя Касым-
Жомарт Токаев с теплотой 
вспомнил о своей первой 
встрече с Чингизом Айтма-
товым, состоявшейся в 1989 
году в Пекине.

Главе государства также 
рассказали о планах созда-
ния в Бишкеке культурного 
центра Чингиза Айтматова.

В завершение экскурсии 
Президент Казахстана оста-
вил памятную запись в Кни-
ге почетных гостей.

Асель МУКАНОВА

В духе братства и стратегического партнерства
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В «Назарбаев центре» 
состоялась встреча Елбасы 
Нурсултана Назарбаева с 
лауреатами Премии Фон-
да Первого Президента и 
талантливой молодежью 
Казахстана.

В ходе встречи молодые лидеры 
рассказали Нурсултану  Назарбаеву 
о своих достижениях в различных 
сферах деятельности.

Отметив важность развития че-
ловеческого капитала, Первый Пре-
зидент подробно остановился на 
современных вызовах и мировых 
трендах глобального развития, а так-
же рассказал о мерах по созданию 
равных условий для дальнейшего 
роста молодежи.

– В рамках Года молодежи я вы-
двинул инициативу «Ел Yмiтi» для 
поддержки талантливых и способных 
молодых казахстанцев. Оператором 
инициативы стал Фонд Первого Пре-
зидента, который работает в тесном 
взаимодействии с государственными 
органами. Сейчас он проходит этап 
масштабной трансформации. Фонд 
станет структурой комплексной под-
держки образования, социального 
развития и молодежных инициатив, 
– сказал Елбасы.

Рассказал Нурсултан  Назарбаев 
и о важнейших направлениях пред-
стоящей работы в рамках реализа-
ции инициативы «Ел Yмiтi».

– Мы создадим комплексную 
систему выявления способнос тей 
и профессиональной ориентации 
школьников. В 2020 году во всех ре-
гионах будут открыты специальные 
центры выявления способностей 
и ранней профориентации. В них 
будут применяться современные 
методы диагнос тики способностей 
одаренных детей на основе лучших 
мировых практик, – сказал Первый 
Президент Казахстана.

Елбасы также отметил, что в 
ближайшее время в столице будет 
создан специальный центр будущих 
профессий и разработана инфор-
мационная платформа для обеспе-
чения свободного доступа к лучшим 
образовательным ресурсам.

Кроме того, Нурсултан  Назарбаев 
остановился на планируемых мерах 
по поддержке сельских школ. Так, в 
рамках программы Фондом Перво-
го Президента будет организована 
олимпиада, по итогам которой 1 000 
лучших учеников сельских школ по-
лучат возможность продолжить обу-
чение в школах для одаренных де-
тей «Дарын». Кроме того, в рамках 
спецпрограммы намечено провести 
модернизацию сельских школ. На 
первом этапе в 2020 году планирует-
ся отобрать для этой программы 14 
учебных заведений.

– В рамках программы педагоги 
этих школ пройдут обучение совре-
менным методикам преподавания в 
республиканских интеллектуальных 
школах и ведущих университетах 
мира, – сказал Первый Президент 
Казахстана.

Отдельное внимание Елбасы 
уделил процессу формирования ко-
манды молодых лидеров.

– Мы запускаем специальный 
проект по развитию лидерских ка-
честв и целеустремленности, а так-
же укреплению патриотизма у под-
растающего поколения. Подобные 
программы мотивации молодежи на 
саморазвитие и успех очень попу-
лярны в мире. Новая программа бу-
дет включать в себя 7 направлений, 
таких как физическое развитие, раз-
витие сильных качеств личности, чте-
ние книг, участие в волонтерской де-
ятельности, участие в экспедициях и 
походах, сохранение нацио нального 

наследия и трудовая практика, – от-
метил Нурсултан Назарбаев.

Вместе с тем Первый Президент 
Казахстана подчеркнул важность 
формирования профессионалов в 
различных отраслях экономики.

– Главные требования – не 
только лучшее образование и опыт 
в ведущих компаниях мира, но и 
умение работать в команде, брать 
ответственность за сложные задачи 
и доводить их до конца. Каждый ото-
бранный по программе специалист 
пройдет обучение до менеджера по 
управлению изменениями, – сказал 
Елбасы.

Нурсултан Назарбаев призвал 
всех казахстанцев принять активное 
участие в реализации инициативы 
«Ел Үміті».

– Уверен, что эта инициатива ста-
нет успешной, если все общество, в 
том числе люди старшего поколения, 
примут участие в ее реализации. Я 
призываю педагогов и представите-
лей творчес кой интеллигенции под-
держать эти проекты, – заключил 
Первый Президент Казахстана.

Во встрече приняли участие чле-
ны IT-совета, советов по науке, куль-

туре при Фонде Елбасы, а также 
талантливые люди, которые смогли 
реализовать свои идеи благодаря 
оказываемой поддержке. Это мо-
лодые ученые, инноваторы, деятели 
культуры, разработчики соцпроектов и 
одаренные дети.

Поддержка молодежи фондом за-
ключается в организации специаль-
ных конкурсов и проектов. Так, с 2008 
года проводится ежегодное награжде-
ние премией молодых талантливых 
казахстанцев. На сегодня по данному 
проекту у Фонда Первого Президента 
258 лауреатов.

Еще один популярный проект – ли-
тературный конкурс «Алтын тобылғы», в 
котором каждый год участвуют сотни 
молодых поэтов и писателей. Под-
держка талантливой молодежи осу-
ществляется и через предоставление 
образовательных стипендий и грантов, 
поддержку инновационных стартапов.

В ходе мероприятия лауреаты пре-
мий и участники проектов фонда рас-
сказали Елбасы об этапах реализации 
своих идей, проводимой работе и пер-
спективах дальнейшей деятельности.

Так, IT-разработчик Бахытжан Бай-
жикенов рассказал о проекте Wunder. 
Молодой человек – обладатель золо-
той медали Всемирной олимпиады по 
информатике, победитель междуна-

родных конкурсов. Разработанная им 
платформа Wunder – онлайн-школа 
по обучению программированию на 
основе видеоуроков, презентаций, 
книг, вебинаров. На сегодня число 
учащихся превысило 2 тыс. человек.

На встречу c Первым Президентом 
были приглашены и активные участ-
ники новой инициативы Фонда Елба-
сы «Ел Үмiтi» – талант ливые ребята, 
отличники учебы, призеры олимпиад, 
респуб ликанских интеллектуальных 
соревнований.

Инноватор Тимур Рыспеков пове-
дал о том, что он, будучи обладате-
лем гранта от Фонда Елбасы, со сво-
ей командой (Владислав Полонский, 
Анастасия Клещова) завоевал первое 
место в Международном конкурсе 
NASA SPACE APPS CHALLENGE 
(США). Там они предоставили свою 
разработку – специализированного 
робота-марсохода. Его ключевое пре-
имущество заключается в возможно-
сти обрабатывать информацию прямо 
на Марсе и результаты отправлять на 
Землю.

Другие разработчики предполага-
ли отправлять необработанные дан-
ные, что существенно тормозило и 

затрудняло исследования. Благодаря 
запатентованным математическим 
формулам команды Тимура эти труд-
ности удалось преодолеть. Сейчас 
марсоход может анализировать около 
90 видов химических реактивов, тем-
пературу, радиацию и влажность.

К слову, команду Тимура на днях 
пригласили в Кремниевую долину. 
Разработанная ребятами плата ком-
пьютера для марсохода позволяет 
в 150 раз быстрее обрабатывать ин-
формацию, чем пос ледняя модель 
MacBook от Apple. По словам Тимура, 
уже больше 35 стран мира пользуются 
разработками его команды.

Гульмира Абдирайымова, предсе-
датель Совета Фонда по науке, рас-
сказала, что во всех университетах 
страны создаются советы молодых 
ученых. За последний год советом 
рассмотрено свыше тысячи научных 
заявок ученых, 96 из них получили вы-
сокое звание лауреата премии Фонда. 
Это, например, врачи Тимур Лесбеков, 
предложивший новые подходы в лече-
нии болезней сердца, Серик Бекбосы-
нов, впервые в Казахстане проведший 
операцию на открытом сердце, а также 
Кайсар Кабынов – создатель вакцин, 
в том числе от птичьего гриппа.

Председатель Совета Фонда по 
науке поблагодарила Елбасы за под-

держку молодых ученых, которые сво-
ими достижениями продвигают вперед 
казахстанскую науку.

Об успешной реализации сво-
ей идеи рассказал и другой лауреат 
Фонда Елбасы – Нурбек Надиров. 
Он – врач-травматолог, ортопед На-
ционального научного центра мате-
ринства и детства КФ UMC, доктор 
PhD. Его идея связана с разработкой 
уникальной отечественной методики 
трехплос костной хирургической кор-
рекции деформации позвоночника у 
детей с использованием транспедику-
лярных спинальных систем.

Елбасы поблагодарил врача за 
его разработки и подчеркнул важ-
ность расширения их применения в                          
Казахстане.

Затем о своих достижениях расска-
зали участники инициативы «Ел Үмiтi» 
– основатель хостела Nice Hostel 
Жанна Алтынбаева и руководитель 
предприятия по переработке молока 
«Ару Арна» Баян Дуйсенбек.

Айсулу Джумабаева реализовала 
социальный проект «Центр молодеж-
ных перспектив». В нем организуется 
обучение в сферах полиграфии, са-
доводства, кулинарии, рукоделия и 

по другим направлениям. Структура 
оказывает помощь в трудоустройстве 
своих учеников.

В ходе встречи с Елбасы впервые 
состоялось вручение премии «Ел 
мақтанышы», учрежденной в рамках 
инициативы «Ел Үміті».

Так, выпускник Республиканской 
физико-математической школы (Ал-
маты), студент Международного 
университета информационных тех-
нологий Батыр Сардарбеков вместе 
со своим наставником – тренером 
сборной команды Казахстана по ин-
форматике Темирланом Сатылхано-
вым получили сертификат на сумму 
2 млн тенге из рук Первого Прези-
дента Казахстана.

Столь высокую оценку Батыр 
Сардарбеков и его наставник полу-
чили за завоевание золотой медали 
на Международной олимпиаде по 
информатике (Азербайджан, 2019).

Встреча завершилась исполне-
нием гимна инициативы «Ел Үмiтi» 
в исполнении студентов Казахского 
национального университета ис-
кусств и совместным фотографиро-
ванием Елбасы с лау реатами фонда 
и талантливой молодежью.

Игорь ПРОХОРОВ

В поддержку молодых талантов
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Trabzon'da 27-29 
Kasım tarihleri arasında 
gerçekleştirilecek olan 
4. Uluslararası İpekyolu 
İşadamları Zirvesi ile 
ilgili olarak bugün bir 
basın toplantısı düzen-
lendi.

Trabzon Valisi İsmail Us-
taoğlu, Trabzon Büyükşehir 
Belediye Başkanı Murat Zor-
luoğlu, Trabzon Ticaret ve 
Sanayi Odası (TTSO) Başkanı 
M. Suat Hacısalihoğlu ve Doğu 
Karadeniz İhracatçılar Birli-
ği (DKİB) Başkan Yardımcısı 
Ahmet Hamdi Gürdoğan'ın 
katılımıyla düzenlenen basın 
toplantısında Trabzon'un çok 
önemli bir organizasyona ev 
sahipliği yapacağı vurgulandı.

Vali İsmail Ustaoğlu, yap-
tığı konuşmada «Tarihi İpek-
yolu güzergahı, yüksek ticaret 
potansiyeli sayesinde, geçmişte 
olduğu gibi günümüzde de dün-
yanın ilgisini üzerine çekmeye 
devam etmektedir. Geçmişten 
günümüze cazibesini yitirme-
yen İpekyolu, aksine günden 
güne değerini ve kıymetini 
her geçen gün tüm dünyaya 
yaymakta ve artırmaktadır. Bu 
cazibenin artırdığı pazar payı, 
güzergahta bulunan bulunma-
yan tüm ülkelerin artık ilgisini 
ciddi şekilde çekmekte ve farklı 
alanlardaki ticari faaliyetlerin 
bu güzergaha kaymasını sağ-
lamaktadır. İpekyolu güzer-
gahına farklı bir hareketlilik, 
yeni bir heyecan katmak üzere 
hayata geçirilen 'Bir Kuşak, Bir 
Yol' projesinin, Karadeniz ve 
Hazar Havzası ülkelerini tica-
ri yatırımlar anlamında iyiden 
iyiye yakınlaştırdığı ortadadır. 
İpekyolu Zirvesi'nin de buna 
katkı sağlayacağına yürekten 
inanıyoruz. Hazine ve Maliye 
Bakanlığımızın koordinesinde, 
Valiliğimiz, Büyükşehir Beledi-
yemiz, Ticaret ve Sanayi Oda-
mız ile Doğu Karadeniz İhra-
catçılar Birliğimiz işbirliğinde 
gerçekleştireceğimiz 4. Ulusla-
rarası İpekyolu İşadamları Zir-
vesi de inşallah beklentilerin 
üzerinde geri dönüşler sağlaya-
caktır. Bakanlıklar düzeyinde; 
Ticaret Bakanlığımız, Ulaştır-
ma ve Altyapı Bakanlığımız ile 
Sanayi ve Teknoloji Bakanlı-

ğımızın desteklediği zirvemiz, 
Türkiye Odalar ve Borsalar 
Birliği, Türkiye İhracatçılar 
Meclisi, Vakıfb ank, Türk Hava 
Yolları, Doğu Karadeniz Kal-
kınma Ajansı, Trabzon Ticaret 
Borsası ve TAV gibi büyük ve 
önemli kuruluşların desteğini 
almaktadır» dedi.

Trabzon Valisi İsmail Us-
taoğlu, katılıma dair güncel 
verileri de paylaşırken şu ifa-
deleri kullandı:

«İpekyolu hinterlandında 
bulunan ülkelerden Bakan, Ku-
rum temsilcileri ve iş insanla-
rı zirvemize davet edilmişti. 
Şu ana kadar davetimize icap 
edip katılım teyitlerini bildi-
ren 23 ülke oldu. Afganistan, 
Almanya, Arnavutluk, Azer-
baycan, Bangladeş, Bosna-
Hersek, Çin, Fas, Gürcistan, 
İran, Kazakistan, Kosova, 
Kuzey Makedonya, Moldo-
va, Özbekistan, Pakistan, Ro-
manya, Rusya, Sri-Lanka, 
Tacikistan, Türkmenistan, 
Ukrayna ve Yunanistan'ın 
yetkili isimlerini ve iş insan-
larını aramızda göreceğimizi 
memnuniyetle ifade etmek 
isterim. Saydığımız ülkeler-
den 110 tane firma ve 168 
katılımcının bize bildirimleri 
yapıldı. Toplamda yerli ve ya-
bancı katılımcımızın 700'ün 
üzerinde olacağını ifade edi-
yoruz. Yerli ve yabancı misa-
firlerimizi ilimiz ve ülkemiz 
adına verimli iş bağlantıları 
sağlanmış ve güzel hatıralar 
biriktirmiş olarak uğurlaya-
cağız..»

Vali Ustaoğlu, zirve prog-
ramı hakkında bilgi verirken 
de şu ifadeleri kullandı:

«28 Kasım 2019 Perşembe 
günü açılışını yapacağımız 
zirvede, Ticaret Finans Yatı-
rım ve İşbirliği, Taşımacılık 

ve Lojistik, Kültür ve Turizm 
sektörlerinde; Bakanlıkları-
mız, uluslararası yatırım ve 
finans kuruluşlarının üst dü-
zey yetkililerinin sunumları 
eşliğinde paneller gerçekleş-
tirilecektir. Misafir ülkelerin; 
gıda ürünleri ve teknolojileri, 
inşaat malzemeleri, makine 
sektörleri başta olmak üzere, 
ayakkabı, enerji, gemi inşa, 
kuyumculuk, mobilya, me-
dikal, otomotiv, su ürünleri, 
tekstil ve turizmin de arala-
rında bulunduğu pek çok sek-
törden firmaları, ülkemiz fir-
maları ile ikili iş görüşmeleri 
gerçekleştirecektir. Zirvenin 
ana hedefinin; Türkiye'mizin, 
bölge ülkeleri ile ilişkilerinin 
sağlamlaştırılması ve katılım-
cı ülkeler arasındaki karşılıklı 
ticaret hacminin artırılması 
olduğunu belirtmekte fayda 
görüyorum. Öte yandan bu ve 
benzeri dev organizasyonların 
hem şehrimiz hem bölgemiz 
hem de ülkemizin tanıtımına 
olduğu kadar, dış ticaretimize 
de önemli katkılar sağlaya-
cağına yürekten inanıyorum. 
Cumhurbaşkanımızın ilimize 
yönelik önemli desteklerin-
den biri olan Trabzon Yatı-
rım Adası Endüstri Bölgesi 
Projesinin misafir edeceğimiz 
ülke yetkililerine ve potan-
siyel yatırımcılara tanıtımı 
açısından da zirvenin önem-
li bir fırsat olduğunu ifade 
etmek istiyorum. Etkinliğin 
son gününde, misafirperver-
liğimizin göstergesi olarak, 
şehrimizin tarihi ve turistik 
alanları konuklarımıza tanıtı-
lacak, ayrıca farklı sektörler-
den yabancı firma temsilcileri 
ile bölgedeki sanayicilerimiz 
de iş ortamlarında bir araya 
getirilecektir.»  

TRABZON

Türkiye'nin Bakü 
Büyükelçiliğinden Ahıska 

Türklerine sağlık 
ve gıda yardımı

Türkiye'nin Bakü Büyükelçiliği heyeti, 
Azerbaycan'ın Saatlı ilinde yaşayan Ahıska Türk-
lerini sağlık muayenesinden geçirdi ve bölge 
halkına gıda yardımında bulundu.

Türkiye'nin Bakü Büyükelçisi Erkan Özoral, Azerbaycan'da 
faaliyet gösteren Türk kurum ve kuruluşların temsilcileri ve iş 
adamlarıyla Saatlı'nın Kazanbatan köyünde yaşayan Ahıska 
Türklerini ziyaret etti. Ziyarete Saatlı Valisi Nazım İsmayılov 
da eşlik etti.

Türkiye-Azerbaycan İş Adamları ve Sanayiciler Birliğinin 
(TÜİB) organize ettiği gezi kapsamında, Özoral ve beraberin-
dekiler köyün girişinde Ahıska Türklerinin sürgün edilişinin 
75. yılı anısına 75 fidan dikti.

Büyükelçi Özoral, daha sonra, 97 yaşındaki Ensar 
Rizmanov'un evine misafir oldu. Ahıska Türkleri ile sohbet 
eden Özoral, kendisine gösterilen misafirperverlik için teşek-
kür etti. Rizmanov da Türk heyetini ağırlamaktan memnuni-
yet duyduğunu ifade ederek, Türkiye ve Azerbaycan'dan her 
zaman destek gördüklerini belirtti.

Ziyaret kapsamında Bakü'den davet edilen doktorlar köy 
halkını muayene etti. Köy halkına gıda paketleri dağıtılan zi-
yarette, çocuklara da hediyeler verildi.

Büyükelçi Özoral, basın mensuplarına yaptığı açıklamada, 
Azerbaycan'ın Ahıska Türklerine sahip çıkan önemli ülkeler-
den biri olduğunu, bugün de çok sayıda Ahıska Türkünün 
Azerbaycan'da huzur ve güven içerisinde yaşadığını vurgula-
dı.

Ziyaret ettikleri bölgede yaklaşık 20 bin Ahıska Türkünün 
yaşadığını aktaran Özoral, «Uğradıkları haksızlıklar tam ola-
rak giderilebilmiş değil. Ahıskalıların içlerinde vatana dönmek 
büyük bir özlem. İnşallah onu da yakın zamanda gerçekleştir-
mek için elimizden geleni yapıyoruz. Türkiye ve Azerbaycan 
iki devlet bir milletiz. Türkiye ne kadar sahip çıkıyorsa Ahıs-
kalılara Azerbaycan da o kadar sahip çıkıyor.» dedi.

14 Kasım 1944 Ahıska Sürgünü

Stalin liderliğindeki Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliği 
(SSCB) döneminde Gürcistan sınırları içinde yaşayan binlerce 
Ahıska Türkü, 14 Kasım 1944'te, «sınır güvenliğini tehdit et-
tikleri» gerekçesiyle sürgün edildi.

Ahıska Türkleri, zorla, tren vagonlarına bindirilerek Orta 
Asya içlerine gönderildi.

Bu yolculuk sonunda Kazakistan, Kırgızistan ve 
Özbekistan'a yerleştirilen Ahıska Türkleri, 12 yıl süresince 
sıkı yönetim rejimi altında tutuldu.

SSCB dağıldıktan sonra arşiv kayıtları incelendiğinde, bu 
sürgünün, Stalin'in, Karadeniz kıyılarını Türklerden temizle-
me operasyonunun bir parçası olduğu ortaya çıktı.

Bugün 500 bin dolayında Ahıska kökenli Türk, yoğun ola-
rak Kazakistan, Rusya, Azerbaycan, Kırgızistan, Özbekistan, 
Türkiye, ABD ve Ukrayna'da yaşıyor.

4. İpekyolu Uluslararası İşadamları Zirvesi 
dünyayı Trabzon’da buluşturuyor
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Участники круглого 
стола затронули во-
просы содействия 

местным сообществам в раз-
витии участия в самоуправ-
лении и процессе принятия 
решений на местном уровне. 
Как известно, в основе госу-
дарственной политики в сфе-
ре местного самоуправле-
ния лежат общепризнанные 
ценности муниципальной 
демократии и автономного 
управления, закрепленные 
в Европейской хартии мест-
ного самоуправления. Ре-
ализация проекта направ-
лена на повышение участия 
населения в управлении сво-
им сообществом, решение 
задач развития мест их про-
живания, повышение доступ-
ности и качества услуг для 
населения, уровня жизни, а 
также решения многих задач 
социально-экономического 
развития силами самих со-
обществ.

Гражданский диалог – 
это «разговор» между обще-
ством и органами местного 
самоуправления. Развитие 
местного самоуправления в 
решающей степени зависит 
от совместных скоордини-
рованных действий Прави-
тельства и общественных 
организаций. Конечно же, 
эффективная реализация 
местного самоуправления 
возможна лишь при активном 
участии в ней местных сооб-
ществ, выборных органов во 
взаимодействии с местной 
исполнительной властью. 

Ассамблея народа Казах-
стана представляет собой 
орган, который служит пло-
щадкой для диалога между 

властью и гражданским об-
ществом. Как известно, в сис-
теме Ассамблеи работают 
различные общественные 
формирования, в числе кото-
рых Советы Общественного 
согласия, матерей, Научно-
экспертные группы. Данные 
формирования являются 
прямым механизмом обще-
ния гражданского общества 
с органами местного само-
управления. Надо отметить, 
что подобные учреждения 
созданы на базе крупных 
предприятий столицы для 
того, чтобы была возмож-
ность всегда «чувство-
вать социальное самочув-
ствие» граждан и трудовых                             
коллективов. 

По словам заведующего 
столичным Секретариатом 
АНК Ляззат Кусиановой, все 
это делается для того, чтобы 
иметь представление о том, 
чем дышит народ, какие тре-
воги его одолевают, какими 
мыслями он озадачен в дан-
ный момент. Положительных 
случаев решения ситуаций 
на практике не мало. Это 
лишний раз доказывает эф-
фективность ведения диало-
га между гражданским обще-
ством и органами местного 
самоуправления. 

Подлинное местное са-
моуправление – это школа 
обретения населением опы-
та цивилизованной полити-
ческой деятельности. Рас-
ширение процесса местного 
самоуправления не является 
новым для Казахстана. На на-
стоящий момент реализует-
ся второй этап расширения. 
Однако, в ходе деятельности 
данных проектов, безуслов-

но, есть и проблемы. Это не 
достаточная информирован-
ность и инициативность на-
селения на местах. Кроме 
того, в ходе рабочего про-
цесса встречаются и пробле-
мы недостаточной культуры 
власти в вопросах взаимо-
действия.

В рамках проекта были 
проведены мероприя-
тия в 5 целевых регионах: 
Акмолинской, Восточно-
Казахстанской, Коста-
найской, Павлодарской и 
Северо-Казахстанской об-
ластях. Везде уровень раз-
вития местных сообществ, 
общественных советов и в 
целом органов местного са-
моуправления разный. Важ-
но отметить, что одним из 
главных принципов органов 
местного самоуправления 
является поиск ключевых 
инструментов по распреде-
лению ответственности. Это 
также является инструмен-
том повышения прозрачно-
сти, в том числе и в управле-
нии бюджетами. Безусловно, 
это и инструмент по повыше-
нию доверия к власти.

«Мы провели более 50 
интервью с членами мест-
ного сообщества, сотрудни-
ками акиматов в различных 
регионах страны. На основе 
данных интервью, нами были 
разработаны методические 
пособия. Данные материалы 
разработаны на казахском и 
русском языках. По сути, это 
классическое пособие по ре-
ализации подходов местного 
самоуправления. В случае 
необходимости у желающих 
есть возможность пройти 
обучение. 

У нас было пять этапов 
проекта – это подготовка 
материалов и документации, 
проведение интервью, ана-
лизы разработок всех этих 
документов, организация 
семинаров и самый боль-
шой блок – это просвети-
тельская работа. Нам важно 
было знать, каким аспектам 
необходимо обучить, в ка-
ких областях знаний мест-
ное сообщество двигается, 
чтобы проводить обучение 
в дальнейшем. Кроме того, 
были проведены интервью с 
сотрудниками местной вла-
сти», – сказала директор 
по проектам Общественно-
го фонда «International Fund 
«Global Success of People» 
Алия Кадралиева.

По завершении кругло-
го стола участники отмети-
ли, что Ассамблея народа 
Казахстана и Дом дружбы 
на сегодняшний день стали 
одной из главных площадок 
по укреплению взаимодей-
ствия между обществом и 
местным самоуправлени-
ем. Наряду с этим, спикеры 
подчеркнули, что работы по 
улучшению и развитию дан-
ной сферы будут проводить-
ся и в дальнейшем.

Туремурат ДАБИСОВ

Kazakistan’a 2019 yılının ilk yarısında  yapılan 
yatırım miktarı 12.1 milyar dolar olarak gerçekleşti.

2017 yılında yabancı yatırım çekmek maksadıy-
la kurulan Kazak Invest Ulusal Şirketi vasıtasıyla 
yabancı yatırımcıların ihtiyaçlarına cevap vermeyi ve 
gerekli reformları hayata geçirmeyi başaran Kaza-
kistan, Dünya Bankası Doing Business sıralamsında 
25.oldu.

2018 yılında küresel yatırım akışındaki düşüşe rağ-
men, Kazakistan’da bir artış görüldü. Böylece, 2018 so-
nuçlarına göre, Kazakistan’a  doğrudan yabancı yatırım 
girişi yüzde 15,8 artarak 24,3 milyar dolara yükseldi. Bü-
yüme, DYY’nin GSYH’ye oranını yüzde 14,5’e (2017 -% 
12,9) yükseldi.

-Hollanda yatırımda ilk sırada
Kazakistan ekonomisi yatırımcılar için yıldan yıla 

daha rekabetçi ve daha cazip hale geliyor. 2019 yılı ekim 
ayı verilerine göre ülkede 16.8 bin yabancı sermeyali 
şirket faaliyet gösteriyor. Bu rakam 2018 verilerine göre 
yüzde 18.1 artış gösterdi.  Burada dikkat çeken diğer bir 
husus ise Kazakistan küresel rekabet gücünde 4 basamak 
yükselerek TOP-55 ülke arasına girmeyi başardı.

2019 yılının ilk yarısının sonuçlarına göre Kazakistan’a 
doğrudan yabancı yatırım girişi 7.4 milyar dolar ile Hol-
landa ilk sırada , 5.3 milyar dolar ile ABD ikinci ve 2.5 
milyar dolar ile İsviçre üçüncü sırada yeraldı.

-Bağımsızlıktan buyana 320 milyar dolar yabancı 
yatırım geldi

Bağımsızlık yılları boyunca, Kazakistan 320 milyar 
dolar doğrudan yabancı yatırım çekmiştir. Dahası, son 
on yılda, ulusal ekonomi 250.2 milyar dolar aldı ya da ta-
rihsel olarak oluşturulmuş tüm yatırım akışlarının yak-
laşık % 80’ini aldı. Bu gerçek, yatırım politikasının et-
kinliğini göstermektedir. En büyük DYY hacmi, 2011’de 
26,5 milyar dolar, 2012’de 28,9 milyar dolar ve 2018’de 
ise 24,3 milyar dolar olarak kaydedildi.

Gelişmiş ülkelere doğrudan yabancı yatırım girişi % 
27 düşüşle 2004’ten bu yana en düşük seviyesine ulaştı. 
Avrupa’daki yatırımların akışı yarı yarıya 200 milyar do-
ların altına indi.

2018’deki en yüksek DYY girişi ABD’de (252 milyar 
dolar), Çin’de (139 milyar dolar) ve Hong Kong’da (116 
milyar dolar) gerçekleşti. İlk 5 ülke Singapur (78 milyar 
dolar) ve Hollanda’yı (70 milyar dolar) da içeriyordu.

2019 yılında küresel doğrudan yabancı yatırım gi-
rişindeki düşüşün sürdüğünü belirtmekte fayda var. 
OECD’ye göre, 2019’un ilk yarısında küresel doğrudan 
yabancı sermaye girişi % 20 azalarak 572 milyar dolara 
geriledi. Bu yılın I çeyreğinde, küresel DYY akışı, II çey-
reğinde % 5, yıllık ise %42 oranında azaldı.

АНК связует власть и 
гражданское общество

Сегодня в стенах столичного Дома 
дружбы состоялась встреча по резуль-
татам проекта «Продвижение граждан-
ского диалога и участия как основы 
местного самоуправления». В меро-
приятии приняли участие представи-
тели Ассамблеи народа Казахстана, 
информационно-просветительского 
штаба Агентства Республики Казахстан 
по противодействию коррупции, члены 
столичных этнокультурных объедине-
ний и молодежи.
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Ұстаз – ұлы тұлға
Дүниедегі мамандық атаулының 

төресі – ұстаздық. Әсілі, мұғалім  барлық  
мамандық   иесін  тәрбиелейтін,  оқытып  
үйрететін  мейірімді абзал  жандар.  

«Мұғалім  мамандығы – барлық  мамандықтың  ана-
сы»  демекші, ұстаз  алдынан  тәрбие  алмайтын  жан  
жоқ. Ұстаз  берген  тәрбие  әрбір  жанның  өміріне  жол  
сілтер  шамшырақ  секілді. Ғылым  иесі  ғалым  да,  
ел  қорғаған  батыр  да, тілінен  бал  тамған ақын  да,  
тегеуріні   темір   балқытқан   жұмысшы  да, егін  салған 
диқан да, мал  бағып   терін   төккен  шопан  да, көк  
күмбезінен  әрі  өткен ғарышкер  де  бәрі-бәрі  ұстаздан  
білім,  тәлім  алған. Сондықтан ұлағатты  ұстаздарға  
бүкіл  адам баласы  құрметпен  бас  иеді.

Ұстаздық ұлы қасиет. Ұстаз – білім нәрімен 
сусындаған жан. Абай атамыз «сен де бір кірпіш 
дүниеге,кетігін тап та, бар қалан» деп айтқандай әр 
оқушыға білім беріп, оған өмірлік бағыт сілтеп өмірге 
«кірпіш» болып қалануына зор үлес қосушы- мұғалім. 
Білімді, тәртіпті, тәрбиелі, инабатты,жаны таза рухы 
биік, Отаншыл адамды, тұлғаны қалыптастырып, бап-
тайтын адамның өзі де қандай болуы керек, ол кім? 
Әрине, ол «ұлы» деген сөзбен тіркесіп келетін ұстаз, 
мұғалім. Елбасымыз Н.Ә. Назарбаев «Еліміздің ертеңі 

бүгінгі жас ұрпақтың тағдыры ұстаздың қолында» -деп 
атап көрсеткендей, ұрпақ тағдыры үшін жауап беру- 
ұстаз атаулыға үлкен салмақ тастап отыр. Сондықтан 
біздер ұстаздар, күнделікті өмірдің жай ғана адамы 
емес, болашақты құрушыларды, адамзаттың сәулетті 
болашағын жасаушыларды тәрбиелеп отырғанымызды 
ұмытпауымыз керек.

Ұрпақ болашағы, халқымыздың келешегі қазіргі 
ұстаздардың қолында.

Ұстаз болу – жүректің батырлығы,
Ұстаз болу – сезімнің ақындығы,
Ұстаз болу – мінездің күн шуағы,
Азбайтұғын адамның алтындығы –  деп ақын 

Ғ.Қайырбеков жырлағандай, сөзі маржан, үні ән 
ұстаздардың бар болғанын мақтаныш етемін. Әрине, 
ұстаз  жүгі – ауыр жүк. Ұстаздардың әсерлі үнмен, 
асықпай мәнерлеп сөйлеген сөзінен әрбір оқушыға  де-
ген қамқорлықтың, аналық, әкелік сезімнің дана ойдың 
ыстық лебі есіп тұрғандай. Иә, адамның жан дүниесін 
түсініп, ренжітпей, қателігін сездіре білу – бұл нағыз 
шеберлік емес пе?!

          
Қазақ тілі мен әдебиет пәнінің мұғалімі 

Жетпісбаева Рудаба Жетпісбайқызы

Ayşe Sıdıka Avar 
Türk Eğitim Tarihinin 
efsane öğretmenlerin-
den biridir.1901 yılında 
İstanbul, Cihangir´de 
dünyaya gelen Avar, 12 
yaşındayken babasını, 
daha sonra annesini kay-
beder. Bundan sonra kız 
kardeşleriyle birlikte tey-
zelerinin yanında kalma-
ya başlarlar. Ayşe Sıdıka 
aynı yıllarda Çapa Kız 
Öğretmen Okuluna girer 
ve 1922´de Çapa´dan 
mezun olur.

O tarihlerde İzmir Kadın-
lar Hapishanesindeki mahkûm 
kadınlara akşam dersleri ve-
rilmesi kararlaştırıldığında bu 
göreve talip olur, mahkum ka-
dınlara okuma yazma öğretir-
ken bir yandan da Salepçioğlu 
Camiinde işçi çocuklara el sa-
natları öğretir.

‘ Atatürk genç öğretmeni,  
şu sözleri söyleyerek doğuya 
gönderdi:    «Bir toplum, daha 
ziyade aile yoluyla, bilhassa 
kadın yoluyla kazanılabilirdi. 
Genç öğretmen Doğu’ya gide-
cekti. Oradaki genç kızları, hat-

ta bunların arasında hiç Türkçe 
bilmeyenleri bile toplayacaktı. 
Onları bu cemiyetin potasında 
yetiştirecek, sonra bu çocukları 
birer ışık huzmesi halinde köy-
lere gönderecekti.»

Sözlerin sonunda:
“Git, memleketin içine gir, 

dağ köylerine uzan, orada biz-
den ışık bekleyen yarının an-
nelerini bulacaksın” dedi.

Genç öğretmen içi içine sığ-
maz bir halde Atatürk’ün ya-
nından çıktı.’                         (Hik-
met Feridun Es,  Hayat Dergisi 
1957) 

1939’da Elazığ Kız 
Enstitüsü’ne öğretmen olarak 
atanır. Ve bu tarihten itibaren, 
Sıdıka Avar’ın nice cumhuriyet 
öğretmenin hayranlığını kaza-

nan zahmetli me-
saisi başlar.

‘ İşte yıllar ve 
yıllardır Avar, 
Doğu illerinden 
birinde kız ens-
titüsü müdürlü-
ğünde, bu inanıl-
maz işle meşgul 
oldu.

Şimdi Elazığ, 
Tunceli, Bingöl 
çevresindeki halk, 
bu ufacık, tefecik 
kadından bir azi-
ze gibi bahseder. 
Onun hakkında 
iki yüze yakın 
mani, masal ve 
çocukların dilin-
den sayısız Avar 
şarkıları vardı. O, 
yol vermez geçit 
tanımaz dağları at 
sırtında tırmanır, 
dağ köylerinden, 

çoğu esmer köy kızlarını top-
lar, onları kendi ceketine sarıp 
okuluna götürür.

Avar, Doğu’da gerçekten 
inanılmaz bir isimdir. Dağ te-
pesindeki köylere bu masal 
kadını, öğrenci toplamak için 
gittiği zaman köylüler:

“Kızımı da götür, Avar!” 
diye atın üzengesine yapışıyor-
lar...

Şehre, Avar’ın okulu-
na gelen kızı bir kere de üç 
dört yıl sonra görünüz. Ben, 
bir insan yaratma mucizesi-
ni orada gözlerimle gördüm.’                                            
(Hikmet Feridun Es,  Hayat 
Dergisi 1957)

Dağ köylerine yaptığı gezi-
ler geniş bir ilgi toplar ve bir-
çok yerli, yabancı röportajlara 
konu olur. Avar 1950 yılının 
Eylül ayında davetli olarak 
ABD`ye gider ve orada incele-
melerde bulunur.

1960 yılından itibaren  Kız 
Teknik Öğretim Genel Müdür-
lüğüne getirilen Sıdıka Avar, 
daha sonra Nişantaşı Kız Ens-
titüsüne atanır ve emekli oldu-
ğu 1967 yılına kadar bu okulda 
görevine devam eder. 12 yıllık 
bir emeklilik hayatından sonra 
16 Haziran 1979`da hayata göz-
lerini yumar. Atatürk devrimle-
rine kendisini adamış, fedakâr, 
cefakâr, kahraman öğretmen 
Sıdıka Avar’ın tüm çabası, dağ 
çiçeklerine benzettiği köy çocuk-
ları içindi, bu yüzden Ayşe Sıdı-
ka Avar öğretmenlik yıllarının 
anılarını “Dağ Çiçeklerim” adlı 
kitapta toplamıştır. Türk Eğitim 
Tarihinin efsane öğretmenlerin-
den olan Sıdıka Avar öğretmeni 
ve tüm eğitim şehitlerini saygı ve 
rahmetle anıyoruz.

 

 
 

EFSANE 
ÖĞRETMEN 

«SIDIKA AVAR»IN 
HİKAYESİ
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Іс-шараға келушілер 
а л д ы м е н  А х ы с к а 
түріктерінің  Қазақстанға 

келу тарихынан сыр шертетін 
көрмені тамашалап,  ұлттық 
тағамдарымен, мәдениетімен 
және салт-дәстүрімен таныс-
ты. 

Салтанатты жиында Шым-
кент қаласы әкімінің орын-
басары Бұхарбай Парма-
нов, Алматы қаласындағы 
Түркияның Бас консулы  Али 
Рыза Акынжы, Қазақстандағы 
Түркия Республикасы Елші-
лігінің білім беру кеңесшісі 
Махмут Ағырман және Шым-
кент қаласы Қазақстан 
халқы Ассамблеясы төра-
ғасының орынбасары Мұратә-
лі Қалмұратов құттықтау 
сөз сөйлеп,  екі халықтың 
арасындағы бауырластық 
байланыстар мен достықты 
нығайтудың маңыздылығына 
тоқталды. Алқалы жиында 
құрметті меймандарға Ахыс-
ка түріктерінің Қазақстанда 
қоныстанғанына 75 жылдық 
естелік сыйлықтары тап-
сырылды. Ел бірлігі мен 
қоғамдық келісімді нығайтуға 
сүбелі үлес қосып жүрген 
бірқатар азаматтар Шым-
кент қаласы әкімінің және 
«Ахысқа» түрік этномәдени 
бірлестігінің  алғыс хаттары-
мен марапатталады. 

Өңірде түрік этномәдени 
б і р л е с т і г і  1 9 9 9  жылы 
құрылып, жиырма жылға жуық 
уақыт бойы қоғамның саяси, 
мәдени өміріне белсене ара-

ласып келеді. Былтыр осы 
этномәдени бірлестік қалалық 
мәртебесін алып, осындағы 43 
мың түрік этносы өкілдерінің 
қазақстандық қоғамның ортақ 

құндылықтарын қастерлеуіне 
ұйытқы болып отыр. 

Бірлестік  жанындағы 
ақсақалдар алқасы, жастар 
қанаты және  шығармашылық 

ұжымдар Шымкенттің 
дара дәстүрін жалғап, 
қ о ғ амдық -мәдени 
тұрмысын байытып 
келеді. Жыл басынан 
бері елдің бірлігін бе-
кемдеу бағытында 
30-дан астам іс-шара 
ұйымдастырған бір-
лестік, қайырымды-
лық  шараларына 
белсене  қатысады.  
Осы жылы апат-
тан зардап шеккен 
Арыс  қаласының 
тұрғандарына  6 450 
000  теңгенің көмегін 
көрсетті. 

Айта кету керек,  
Қазақстандағы түрік-
тердің дені қазіргі 
Грузияның оңтүстік-

батыс аудандарынан жер ау-
дарылып келгендер. Оларды 
«Ахыска түріктері» деп атай-
тыны да содан. Сталиндік 
саясаттың озбырлығынан бір 
түнде туған өлкесінен күштеп 
көшірілген 110 мыңдай түрік-
тің 17 мыңы жолда мерт 
болған.

«Содан бері міне 75 
жыл өтіп жатыр, Ахыска 
түріктері өніп-өсіп білім алып 
Қазақстанға бауыр басып, 
еңбек етіп, еліміздің дамуына 
әр салада өз үлестерін қосып, 
еңбек етіп келеді, ынтымақ-
бірлігіміз мәңгілік болсын»,- 
дейді Шымкент қаласының 
Ахыска түрік этномәдени 
орталығы төрағасының орын-
басары Бег-Али Байрам.

 

Бег-Али БАЙРАМ,
Анна Шалина,

Шымкент қ. «Ахыска» 
ТЭМО

ВРАЧ-КАРДИОЛОГ 
ДИАНА МУСАЕВА:

«МЕДИЦИНА – 
МОЕ ПРИЗВАНИЕ!»
«Самый прекрасный на свете наряд – 
Белая шапочка, белый халат.
Держат медсестры и держат врачи 
Самые ценные в мире ключи.
Эти ключи от здоровья людей,
Разве отыщешь работу важней?»

Эти слова поэта с полной ответ-
ственностью можно отнести к врачу-
кардиологу поликлиники № 9 г. Шым-
кент Диане Мусаевой. 

Высочайший профессионализм, отзывчивость, умение 
очень быстро на всё реагировать помогли Диане заслу-
жить уважение коллег с первых дней работы. Энергич-
ная, обаятельная, очень дружелюбная, она неизменно 
приветлива со всеми. Ее любят пациенты за врачебный 
талант, человеческое отношение, чуткость, ведь им важ-
но понимать, что боль вызывает у доктора не раздраже-
ние, а сочувствие. А как лечат добрые участливые слова, 
каждый знает с самого детства. Быть врачом для Дианы 
Бейсаловны – это, в первую очередь, быть человеком 
и чувствовать чужую боль, а также быть профессиона-
лом своего дела. Вот такая она, врач-кардиолог Мусаева 
Диана Бейсаловна, сердцем выбравшая себе нелегкую 
профессию. 

Диана Мусаева родилась 7 июля 1989 года в г. Шым-
кент. Отец – Бейсал Агадаевич Гулиев, мать – Сауле 
Сапаковна Гулиева. В семье была младшим ребенком, 
воспитывалась с двумя братьями и сестрой. Училась в 
гуманитарно-эстетической гимназии № 65 им. И. Алтын-
сарина. 

По окончании школы в 2006 году поступила в Южно-
Казахстанскую медицинскую академию, на факуль-
тет «Лечебное дело», которую окончила в 2013 году с 
красным дипломом и получила квалификацию врача-
кардиолога. В этом же году устроилась на работу в 
поликлинику № 9, где по сей день и работает врачом-
кардиологом. 

В 2013 году вышла замуж за Рамиза Муратовича Му-
саева, врача-уролога. Вместе воспитывают двоих детей, 
дочь Рамину и сына Рамиля. Диану любят и уважают не 
только на работе, но и среди родственников, друзей и 
соседей.

Семью Мусаевых знают и уважают в городе. Отец 
Мурат Назымович Мусаев посвятил свою жизнь ветери-
нарному делу, где добился больших достижений. Он и 
его  сын Рамиз –  активисты Турецкого этнокультурного 
центра «Ахыска» г. Шымкент. Это люди, которым небез-
различны история, культура и судьба турецкого народа 
и народа Казахстана в целом. Они принимают активное 
участие в жизни центра, в организации различных меро-
приятий и праздников, а также являются спонсорами ме-
роприятий, проводимых ТЭКЦ «Ахыска». 

Зулларша ИЗЗАТОВ,
председатель ТЭКЦ «Ахыска» Абайского района

Анна ШАЛИНА,
ТЭКЦ «Ахыска» г. Шымкент

Шымкент қаласында Ахыска түріктерінің 
тіл және дәстүр мерекесі өтті

Шымкент 
қаласындағы  
«Қазақстан халқы 
Ассамблеясы» 
ғимаратында 
мерекелік іс-шара 
өтті. Жиынға қала 
басшылығы, 
Қазақстандағы Түркия 
елшілігінің өкілдері, 
ассамблея мүшелері 
мен жастар қатысты. 
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Оның түрік халқымен 
қоса қазақ еліне 
ж а с а п  ж а т қ а н 

жақсылығы ұшан-теңіз. Кө-
мекке мұқтаж жандарға қол 
ұшын созуға әзір тұратын 
жанашырлығы, қамқорлығы, 
адамгершілік қасиетінің жо-
ғарылығы оның абыройын 
биіктетіп, халқына сүйікті етті. 

Ол өткен жылы асқаралы 
60-қа толған еді. Өмір болған 
соң әртүрлі жағдайлардың 
болып тұратыны заңдылық. 
Өкінішке қарай, өзінің туылған 
күнінің қарсаңында ағасын 
ақтық сапарға аттандырған 

болатын. Сол себепті ме-
рейтой кейінге қалдырылып 
келген. Соның қарымтасы 
ретінде биыл 23-ші қараша 
күні екі бірдей айтулы оқиға 
орын алды. Зиятдин Каса-
нов ұзақ жылғы еңбегі мен 
халыққа көрсетіп жатқан 
қамқорлығының арқасында 
Алатау ауданы әкімшілігі та-
рапынан «Үздік депутат» 
медаліне ие болды. Бұл халық 
қалаулысының тек түріктің 
ғана емес, қазақ халқының 
да перзенті екендігінің айғағы 
болса керек. Ол шын мәнінде 
адамгершілігі жоғары, іскер, 
халқының нағыз патриот аза-
маты деуге лайық тұлға. 

Тағы бір жаңалық, осы 
күні орталық спорт кешенінде 
Зиятдин Исмиханұлының 
құрметіне, яғни  «DATUB»  
Дүниежүзілік ахыска түріктері 
қауымдастығы президенті Ку-
богы үшін JEET KUNE DO бой-
ынша Орталық Азия ашық чем-

лақпен қарсы алды. Өз 
кезегінде ол көрермендерге, 
барлық  қатысушыларға , 
алыс-жақын елдерден келген 
қонақтарға алғысын білдірді. 

«Спорт менің өмірде үлкен 
мәнге ие. Өзім де, балаларым 
да спортпен шұғынданамыз. 
Жастардың саламатты өмір 
салтын ұстанып, спортпен 
айналысқандарын құптаймын. 
Сол себепті Қазақстанда 
түрік этномәдени орталы-
ғының мұрындық болуы-
мен 18 спорт нысандары 
тұрғызылды. Жыл сайын бокс, 
күрес, футболдан турнирлар, 
түрлі деңгейдегі іс-шаралар 
өткізіп келеміз. Нәтиже өте 
жоғары. Бүгінгі таңда Әлем, Азия 

және Республика чемпиондары, 
халықаралық, республикалық 
жарыстардың жүлдегерлері 
шығып жатыр», - дей келе әр 
адамның, әсіресе жастардың 
спортпен айналысқандары 
дұрыс, өйткені дені сау ұрпақ 
– ұлт болашағы екендігін ай-
тып, қатысушыларға сәттілік 
тіледі. «Жарыс болған соң 
жеңімпаз да, жеңілгендер 
де болады. Біз сіздерді әлі 
талай додалы жарыстар-
дан көріп, аттарыңызды 
бірнеше мәрте еститін бо-
ламыз. Барлықтарыңызды 
құттықтаймыз», - деді. 

Құттықтау сөзден кейін 
Қазақстан Әнұраны шырқалып, 
байрақты бәсеке баста-
лып кетті. Қатысушылардың 
барлығы үлкен дайындықпен 
келгендерін байқатты. Бірінен 
бірі өткен мықты, епті спортшы-
лар қарсыластарына дес бер-
меуге тырысты. Нәтижесінде, 
тартысты  өткен жолдастық 
кездесу жеңімпаздары Кубок-
ты қанжығаларына байлап,  
барлық қатысушылар арнайы 
марапаттарға ие болды. Жа-
рыс соңында бір-бірімен қол 
алысып, жарқын көңіл-күймен 
тарқасты. Ашық чемпионат 
зал толы жанкүйерлердің 
қолдауымен шынайы достық 
қарым-қатынаста өтті.

Халқының сүйікті перзенті

23 - қараша ешқандай кәсіби мереке болма-
са да маңызы ерекше, қуанышты күн. Дәл осы 
күні «DATUB» Дүниежүзілік ахыска түріктері 
қауымдастығының президенті Зиятдин 
Исмаханұлы КАСАНОВ дүниеге келді. 

пионаты ұйымдастырылды. 
Оған Қазақстан, Тәжікстан, 
Қырғызстан, Өзбекстан, Әзер-
байжан, Түркия елдерінен 
спортшылар қатысып, бақ сы-
нады. 

Екі күнге жоспарланған 
чемпионатқа Зиятдин Каса-
новтың өзі келіп қатысты. 
Қауымдастық басшысын 
көрермендер ду қол шапа-
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ЮНЫЙ 
СПОРТСМЕН

Дорогие наши 
читатели! Мы 
хотим вас по-
знакомить с 
Альваром Ку-
раевым – юным 
чемпионом из 
Шымкента, кото-
рый занимается 
греко-римской 
борьбой с один-
надцати лет. 

Несмотря на свой 
юный возраст, он смог 
добиться поразитель-
ных результатов, бла-
годаря своему бойцов-
скому характеру, своим 
стараниям и упорству. 
Хотим с гордостью под-
черкнуть, что такие 
спортсмены, как Аль-
вар, пойдут далеко, и 
это только начало его 
спортивной карьеры. За 
сравнительно короткий 
срок, с 2016 по 2019 гг., 
Альвар уже завоевал 
семь наград: четыре – 
за первое место, две – 
за второе и одну – за 
третье место. 

Альвар Абубакиро-
вич Кураев родился в 
2005 году в Шымкенте. 
Он – гордость этого 
города, гордость своих 
родных. 

В этом году в Турке-
станской области про-
шел республиканский 
турнир, где наш юный 
спортсмен сумел в оче-
редной раз удивить всех 
и занять  первое призо-
вое место. 

Альвар! Поздрав-
ляем тебя с очеред-
ной победой и желаем 
тебе больших успехов в 
спортивных состязани-
ях, пускай у тебя будут 
только первые места!

С наилучшими 
пожеланиями, 

дед Оруч Биналие-
вич Кураев,

 отец Абубакир 
Оручевич Кураев, 

дяди Мурат 
Оручевич и Вагиф 

Яшаевич Кураевы и 
дед Изнул 

Адаевич Жапаров

Bu 75 yıl süresince 
Ahıskalı Türkler müca-
delesinden bir gün dahi 
geri durmadı. BU müca-
deleler ister 1990’lı yıllar 
isterse de ondan önce 
de sürdürülmüştü. Ama 
kapsamlı bir mücadele 
DATÜB’ün kurulma-
sından sonra başladı. 
Sözsüz ki, son 5 yılda 
halkımızın ister Kaza-
kistan, ister Kırgızistan, 
ister Özbekistan isterse 
de diğer ülkelerden hem 
kendi çabalarıyla hem de 
TİKA desteğiyle Ahıska 
ziyaretleri devam etmek-
teydi. 

Ama 14 Kasım 2019 tarihinde 
Tifl is bugüne kadar yapılan en bü-
yük organizasyonu yaşadı. Böyle bir 
günde 250-300 civarında Ahıskalı-
nın toplum halde yaşadıkları ülke-
lerden vatanlarını tam da sürgün 
edildikleri güncde ziyaret etmesi 
ufak birşey değildi. Tüm bunlar için 
Sayın Genel Başkanımız Ziyatdin 
Kassanov’a minnettarız. Bizi des-
tekleyen TİKA, YTB gibi kurum-
ların da bizi anlamaları, yanımızda 
bulunmaları Gürcistan’da ki soğuk 
Kasım ayına bir yaz sıcaklığı getirdi 
ve bir güneş doğdu. Sözsüz ki, hal-
kımızın birlik ve beraberliği, daya-
nışması bu mücadelenin içerisinde 
topyekun olduğumuzu beyan etti. 
Oradaki konuşmalar, söylemler 
bunları dememize imkan sağlamak-
tadır. Sayın genel Başkanımız her 
zaman olduğu gibi oldukça açık bir 
şekilde konuşası ilıe, ne istediğimizi 
anlatarak, vatana dönüş mücadelesi 
sürecindeki görüşümüzü bir daha 
kesin olarak ortaya koydu. Bizim 
sorunlarımızı beyan etmesi hafıza-
lardaki vatan mücadelesini bir daha 
canlandırdı. Bundan önceki yazı-
mızda orada yapılan konuşmaları 
sizinle paylaşmıştık. Fakat özellikle 
bir konuya dikkat çekmek istiyo-
rum. Bu organizasyonun yapılması 
sürecinde başta DATÜB Gürcistan 
Temsilcimiz İsmail Ahmedov ol-
makla orada olan bütün yönetimi 
kutluyorum. Bu kısa zamanda ya-
pılacak bir iş değildi ve bunun için 
oldukça özverili ve uzun bir çalış-
manın sonucuydu. Gürcistan gibi 
bir ülkede bu gibi büyük, kapsamlı 
Sürgünü Anma Programı’nın yapıl-
ması kolay bir iş değildi. Bu gurur 
duyulacak bir işti. Tifl is’in tam or-
tasında, Gürcistan devletinin gözü 
önünde bunların olması, açık açık 
taleplerimizin yüzelerinde karşı 
söylenmesi bence tarihi bir zaferdi. 
DATÜB Gürcistan temsilciliyimi-
zin faaliyetinin güçlendirilmesi ve 
orada ev alınan 43 ailenin de orada 
tutunması Genel Başkanımızın des-
teklediği bir konudur. Hayatını bu 
mücadeleye adamış Sayın Başkanı-
mızın da orada söylediği gibi, bugün 
DATÜB olarak bir marka olduk. 
Herkes Ahıskalıları tanımaya başla-
dı. Sayın Ziyatdin Kassanov’un yap-
tığı bu çalışmalardan sonra ALAK-
SA gibi bilinen milletimiz AHISKA 
olarak bilimeye başlandı. Ahıska’ya 
geldiğimiz zaman orada demiryolu 
üzerinde yapılan tören ve o gece 
Ahıska (Rabat) Kalesindeki otelde 
uyuduğumuz gecede bize bir hu-

zur, rahatlık getirdi. Çünkü orada 
bizim babalarımızın, dedelerimizin 
ruhu dolaşıyordu. Onların sevinçli 
olmasını gördük. Onların yiğit ev-
ladım diyerek Sayın Başkanımızın 
saçını okşamasını sezdik. Bütün bu 
yoğun programa rağmen Ahıska’da 
yaşayan insanlarımız ile görüşmesi, 
onların dertlerini dinlemesi belki 
de yüreğin kaldıramayacağı birşey-
di.  Bunu Başkanımız yaptı. Orada 
TİKA Gürcistan Koordinatörümü-
zün, T.C Tifl is Büyükelcimizin, YTB 
Başkan Yardımcımızın konuşması 
isterse de milletvekillerimizin ko-
nuşması oldukça duyguluydu. Çün-
kü bunlar Tifl is’te konuşulmayan, 
söylenemeyen bir konuşmalardı. 
Tüm bunlar Gürcistan Devlet res-
milerinin gözü önünde yapılıyordu. 
Bu konuşmalar Ahıska’ ya giden 
yolun üzerine doğan bir güneşti. Bir 
daha DATÜB Başkan Yardımcımı 
İsmail Ahmedov’u bu denli kaliteli 
bir programı organize ettiği için yü-
rekten kutluyorum. Çünkü yapılan 
çalışma ortadaydı. Gecesini gündü-
züne katan bu ekibin oraya gelen 
insanların rahatlığı için elinden ge-
leni yaptıkları seziliyordu. Diğer bir 
teşekkür de DATÜN Genel Sekrete-
rimiz Fuat Uçar’a olacak. Yoğun ol-
duğundan dolayı ne zaman aradıy-
sam kendisi oldukça yoğundu.

Ahıskalıların yanında olduğu-
nu beyan eden ve açıkça söyleyen, 
Ahıskalı Türkleri onur ve şefk atleri 
ile ilişkilendiriyorum diyen Recep 
Tayyip Erdoğan gibi bir büyüğü-
müz var. 10 Aralık tarihind onunla 
görüşüceğiz. Bir daha onun deste-
ğini alacağız. Bir daha sürgünün 
acılarının unutulması için bir ümit 
ışığını dinleyeceğiz. Ahıska ismi, 
Ahıska adı Türkiye’de onun des-
teği ile tanınmaya başlandı. İster 
Ukrayna’dan Türkiye’ye göç eden 
bizim 700 civarında ailemiz, ister 
vatandaşlık ve uzun dönem ikamet 
izinlerinin verilmesi, Türkiye’de ya-
şayan insanlarımızın yıllarca süren 
sorunlarının çözümünü sağlayan 
Sayın Cumhurbaşkanımızla görü-
şeceğiz. Bu bizim için yeni bir sayfa 
olacak. Biz dergimizin özel sayına 
da “Sokaklardan Saraylara” ismini 
vererek, sorunlarımızın artık çözüm 
noktasında Sayın Cumhurbaşka-
nımız nezdinde görüşüldüğünü ve 
çözüme kavuştuğunu vurguladık. 
Ankara’da sizlerle görüşmek ümi-
diyle ayrılıyor

Şimdiyse yolumuz Ankara...

Özellikle Gürcistan’da yapılan 
Ahıskalı Türklerin sürgününün 
75 yılı dolayısıyla yapılan progra-
ma katılan Türkiye Dışişleri Ba-
kan Yardımcısı Sn. Yavuz Selim 
Kıran’ın konuşmasını sizinle yeni-
den paylaşmak istiyorum.

“Sayın Bakanımızın talimatı 
üzerine buradayım. Yıllardır onun 
çalışma arkadaşı olan bir karde-
şiniz olarak olarak, onun yanında 
çalışmaya başladığım 2005’li yıllar-
da daha Ahıska davası nedir çok 
farkında olmadığım dönemlerde 
Türkiye’de bu işi gündeme getiren, 
yıllardır her fırsatta Ahıska davası-
nın hem Türkiye’de hem de Ulusla-
rarası Platformlarda savunuculuğu-
nu yapan Dışişleri Bakanımız Sayın 
Mevlüt Çavuşoğlu’nun sizlere özel 
selamalarını getirmekten de onur 
duyuyorum. Ahıska davasının bay-
raktarlığını yapan, Ahıskalı kardeş-
lerimizin desteğini arkasında his-
seden, destekleri ile birlikte Ahıska 
davasını gündeme getiren Sayın 
Cumhurbaşkanımız Recep Tay-

yip Erdoğan’ın da selamlarını size 
iletmekten gurur ve heyecan duyu-
yorum. Sürgünün üzerinden 75 yıl 
geçti. Hayvan vagonlarına sığdırılan 
ailelerin acılarını kelimeler ile ifade 
etmek hiçte kolay değil. Sizlerin 
büyüklerinizin yaşadıkları acıyı, 
gözlerinizdeki bu acıyı kelimelerle 
anlatamayız. Bu acıların bir daha 
yaşanmaması için gösterilen bu 
dayanışma takdire şayandır. Ahıs-
kalıların her zaman dayanışma 
içerisinde olması, bu dayanışmayı 
da kurumsallaştırarak DATÜB’ün 
kurulması çok anlamlı bir çabadır. 
Bizim devlet olarak, hükümet ola-
rak her çabamızda da  DATÜB’ün 
varlığı Ahıska davasına yapılmış 
en büyük hizmetlerden biridir. 
Ama o hizmetlerden biri de Dün-
ya Ahıska Türkleri Birliği’nin Zi-
yatdin Kassanov gibi son derece 
fedakar, özverili ve her zaman 
onun fedakarlıklarını dünyanın 
her yerinde yakından hissetti-
ğimiz, fedakarlıkları ile birlikte 
katkılarını da hissettiğimizi ben 
burada sizlerle paylaşmak istiyor 
ve kendisine özel teşekkürlerimi 
arz etmek istiyorum. Gürcistan 
hükümetinin bu anma törenine 
izin vermesi ile birlikte gerçekleş-
tirmesi her türlü takdire layıktır. 
Türkiye devleti olarak bu destek-
lerinden dolayı Gürcistan devle-
tine teşekkürlerimizi iletiyoruz. 
Değerli mevkidaşım, az önce çok 
güzel ifadelerde bulundu. Gür-
cistan için Ahıskalıların ne kadar 
önemli bir zenginlik olduğunu, 
bu sürgünün acılarını telafi etmek 
için Gürcistan  hükümetinin hazır 
olduğunu ifade etti. Bunlar bizim 
altına imza attığımız ve Gürcistan-
lı mevkidaşlarımız ile her zaman 
biraraya geldiğimizde vurguladığı-
mız gerçeklerdir. 75 yıl önce yapı-
lan sürgünde tabii ki, Gürcistan’ın 
hiçbir sorumluluğu yok. Sovyet 
rejiminin o karanlık günlerde hay-
van vagonlarına doldurup sürgün 
etmesi gerçekten hiçbir strateji ve 
amaçla izah edilemez insanlık dışı 
bir harekettir ve dünya bunu bu-
gün lanetle anmaktadır. O zalimler 
ölüm en güzel çözümdür diyor-
lardı. Ahıskalılar ölürse sorunlar 
bitecek dediler. Ama aradan 75 yıl 
geçti ama Ahıska davasını bitire 
bildiler mi? Hayır. Bugün burada 
büyük bir dayanışma içerisindeki 
birliktelik, Ahıska davasının Ahıs-
kalı kardeşlerimizin omuzlarında 
dimdik yükseldiğini görmekteyiz. 
Zalimler zulüm ile abad olacağını 
düşünür ama onların da sonu hüs-
ran olur. Ahıska davası yükselirken 
hiç endişeniz olmasın, bugün Tür-
kiye Cumhuriyeti arkanızdadır. 

Tüm ülkelerin Ahıskalılar ile daya-
nışma içinde bulunmaları gereki-
yor. Gürcistan stratejik ortağımız, 
her alanda önemli bir iş birliğine 
sahibiz. Ahıskalıların Gürcistan'a 
dönüş süreci konusunda ikili iş 
birliğini sürdürmeye devam edi-
yoruz. Ahıskalılara ait oldukları 
bu topraklara dönme hakkı tanın-
malıdır. Bu anlamda Gürcistan’ın 
Avrupa Konseyi nezdindeki yü-
kümlülüklerini yerine getirme 
noktasında önemli hukuki düzen-
lemeler yapması önemlidir. Bu 
hukuki düzenlemeler çerçevesinde 
yaklaşık 2 bin Ahıskalı kardeşimize 
burada hukuki statü kazandırması 
dikkatle not edilmelidir. Sizlerin 
yüzelerindeki o vatan hasretini ta-
mamen dindirmenin de vakti gel-
miştir. Hiçbir hukuki madde ve 
ilke insani ihtiyaçları gidermenin 
ötesinde değildir. Eğer bugün bir 
hasret, özlem varsa buna engel ola-
bilecek hiçbir hukuki maddeyi bil-
miyoruz, tanımıyoruz. Gürcistanlı 
mevkidaşlarımız ile bu çerçevede 
en sıkı işbirliğinde çalışacağımıza 
emin olabilirisiniz. Avrupa Kon-
seyi dönem başkanlığının da çok 
önemli fırsat olacağını düşünüyo-
ruz. Hiçbir söz yaşadığınız acıları 
ifade etmeye yetmez biliyorum. 
Gelecek adına son derece ümitli bir 
döneme giriyoruz. Bu program da 
bunun bir başlangıcıdır. Gelecekte 
çok önemli kazanımların önünü 
açacağına inanıyorum. Bu kaza-
nımları elde ederken bugüne kadar 
elde ettiğimiz dayanışmayı da güzel 
bir şekilde temsil etmek durumun-
dayız. Sizlerin vatan özlemini gi-
dermek için Türkiye Cumhuriyeti 
devletinin kapıları da Türk milleti-
nin gönülleri de sizlere açıktır. Bu-
güne kadar 40 binden fazla Ahıska-
lıya vatandaşlık verdik. Ukrayna’da 
savaş bölgesinde yaşayan insanları-
mızın orada zulüm görmesine gön-
lümüz el vermedi. Nereye gidersek 
Ahıskalıların yaşadıkları bölgelere 
katkı sağladığını görüyoruz. O za-
man Ahıskalı kardeşlerimizin var-
lığından kim neden rahatsız olur 
ki? Ahıskalı kardeşlerimizin olduğu 
yerde bolluk vardır, bereket vardır, 
kardeşlik, dayanışma ve zenginlik 
vardır. Türkiye Gürcistan sınırı-
mızdaki Kür ırmağı vardır. Amam 
o ırmak bizi ayıran bir ırmak değil. 
Şiirlere de konu olmuştur. Onun 
öte yakasında Ahıska var. O nehir 
adeta bizi iki yakasında da birleş-
tiren kardeşlik pınarına dönüştü. 
Siz öte yakasında, Ahıska’da kar-
deş dediğinizde Kars’ta size Can 
diye seslenirler. Bu ayrılıkları artık 
bir kenara bırakmalı, bu aıcları bir 
daha yaşanmaması için Gürcistanlı 
muhattaplarımız bu salonda bulu-
narak olumlu bir ifade sergilemiş-
lerdir. Son derece heyecanlıyız. Son 
derece duyguluyuz. Duygularınızı 
ve acınızı paylaşıyoruz. Sürgün-
de hayatını kaybedenleri bir daha 
rahmetle anıyoruz. Sizlere sabırlar 
diliyoruz. Bu sabrınızı da Ahıska 
davasının geleceği için büyük bir 
dayanışmaya dönüştürmenizi rica 
ediyoruz. Biz Türkiye olarak ar-
kanızdayız. Gürcistan’a da bu faa-
liyetleri yapmamıza imza sağladı-
ğınız için teşekkür ediyoruz. Tüm 
kurumlarımız ile Ahıska davasının 
arkasındayız. Hepinizin duygula-
rına ortak olabilecek dizelerle söz-
lerimi bitirmek istiyorum. Ahıska 
Kalesi yüksekten bakar, Kür nehri 
Ahıskam sinenden akar, Senin ga-
ripliğin içimi yakar, damarlarımda 
akan kanımsın benim, Ahıskam, 
Ahıskam, Ahıskam benim.»

Rövşen Memmedoğlu:

Sürgünden 75 yıl geçti...
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ДЕПОРТАЦИЯ – 75
Ахыска түріктерінің Қазақстанда 
тұрып жатқанына – 75 жыл

Биыл Ахыска түріктерінің Грузиядан Орта Азия мен Қазақстан 
жеріне депортацияланғанына тура 75 жыл. Осы айтулы күн әлемнің 
бірнеше елінде және Қазақстанда атап өтіліп, барлық өңірлерінде 
дерлік арнайы іс-шаралар өткізілуде. 

1944-ші жылдың күзінде Грузияның Түркиямен шекаралас Ахалци-
хе, Адиген, Аспиндзе, Ахалкалак және Богданов сияқты бес ауданының 
жүз мыңнан астам тұрғыны  бір түннің ішінде тарихи Отандарын тастап, 
Орта Азия елдеріне күштеп қоныс аударылады. Адам төгісіз жағдайда 
тауар таситын поезбен айға жуық жол жүріп, арып-ашып бұрын-соңды 
көрмеген бейтаныс елдерге табан тірейді. Өкініштісі, олардың арасында 
ұзақ жолды, суықты, аштықты, ауру-сырқауды көтере алмай, жол үстінде 
қайтыс болғандары қаншама. Қазақ жеріне жеткен түріктердің басым 
бөлігі Алматы, Жамбыл, Талдықорған, Түркістан, Қызылорда өңірлеріне 
қоныстанады. Содан бері бауырлас халықтың өкілдері қазақтың 
қамқорлығының, қонақжайлылығының, өзге деп өзекке теппей өзім деп 
жылы қабақ танытуының арқасында Қазақстан жерінде тату-тәтті өмір 
сүріп, бүгінде ұрпақ өрбітіп отыр. 

Алайда, тарихта мәңгілікке жазылып қалған сол бір қиын-қыстау 
күндерді түрік халқы ұмытпақ емес. Олар осынау атаулы күнге орай 
жыл сайын ас беріп, нәубет жылдары өмірден өткен құрбандардың 
құрметіне құран бағыштауды әдетке айналдырған. Осындай шараның 
бірі Алматы облысына қарасты Алатау ауылында да ұйымдастырылды. 
Шараға жергілікті «Ахыска» түрік этномәдени орталығының төрағасы 

Мәмед Абилов бастаған белсенді топ өкілдері, лауазымды тұлғалар,  
ауыл тұрғындары мен жастар қатысты. Шара барысында үлкендер жағы 
қасіретке толы зұлмат күндерді еске алып, енді мұндай қиын-қыстау за-
ман қайталанбай, халық бүгінгідей бейбіт күнде өмір сүрсе екен деген 
тілектерін жеткізді.

Еске алу шарасы Қарасай ауданына қарасты Әйтей ауылында да 
ұйымдастырылды. «Ахыска» түрік этномәдени орталығының төрағасы 
әрі ҚР ТЭМО басқармасының мүшесі Исмаил Татаров бастаған Абдул-
ла Именов, Әлисұлтан Татаров сынды белсенді азаматтар іс-шараның 
жоғары деңгейде өтуіне ат салысты. 

 Іс-шара барысында Түлкібас 
ауданы орталығында орналасқан 
қазақтың біртуар азаматы, қоғам 
қайраткері «Түркістан түгел бол, 
түркі халқы бірге бол» деген қағидаға 
сүйеніп, түркі халықтарының бірігуіне 
үлкен үлес қосқан Тұрар Рыс-
құловтың және қазіргі ұрпақтарын 
бейбіт күнге жеткізіп, Жеңіс туын 
желбіреткен соғыс майдангерлерінің, 
сондай-ақ ауған жауынгерлерінің 
ескерткіштеріне гүл қою рәсімдері 
өткізіліп, әруақтарға тағзым жасал-
ды. 

Жиынға Түлкібас ауданы әкі-

мінің орынбасары Н. Кузембаев, 
аудандық маслихаттың хатшысы                                         
С. Сейсенбаев, аудандық арда-
герлер комитетінің төрағасы  
С. Қасымбеков, ардагер  ағалар                                                                              
Б. Ахмедов, Қ. Анашев, Б. Мақулбек, 
аналар және әжелер  комитетінің 
төрайымдары   А .  Кузембаева,                         
Г.  Ешенқұлова, Түлкібас ауданы сла-
вян этномәдени орталығының өкілі        
Л. Садыкова, Түркістан облысының 
түрік этномәдени орталығының 
орынбасары  Б. Сафаров, Дүние 
жүзі «Ахыска» түріктерінің «ДАТУБ» 

Түлкібас ауданында түрік халқының 
Қазақстанға депортациялануының               
75 жылдығына орай іс-шара өтті

Түркістан облысы, 
Түлкібас ауданы әкімдігінің 
қолдауымен, аудандық түрік 
этномәдени  орталығының 
ұйымдастыруымен 
«Түркібасы әулиесі» 
кесенесінде  Түрік халқының 
Қазақстанда өмір сүруіне 75 
жыл толуына орай,  сұрапыл 
1944 жылдары  жер аудару 
кезінде, соғыста, соғыстан 
кейін  қаза болған аталары-
мызды,  аналарымызды және  
бауырларымызды еске алу 
мақсатында дастархан жайы-
лып, құран бағышталды. 
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ассоциациясының Президентінің 
Түркістан облысындағы өкілі 
Я.Чилингаров, Шымкент қалалық 
этномәдени орталығының арда-
герлері      М. Мусаев, З. Иззатов, 
Түлкібас ауданы түрік этномәдени 
орталығының ақсақалдар ко-
митетінің жетекшісі Д. Алиев, 
ардагерлер Х. Караев, И. Али-
ев, И. Қахарманов, К, Каримов, 
дін комитетінің  жетекшісі Б. Ма-
медов, денсаулық комитетінің 
жетекшісі Т. Алиев халық бірлігі, 
ынтымағы туралы ұлағатты 
сөздері мен тілектерін  арнады. 
Тілек білдірушілер осындай іс-
шаралардың тәрбиелік мәнін 
атай келе, келешек ұрпақтарға, 
жастарға  үлгі болатынын да 
атап өтті. Ауданның бас имамы  
М. Серікұлы, Азаттық ауылының 
имамы Б. Мамедов, Майтөбе 
ауылының имамы Х.Софияновтар 
сұрапыл 1944 жылдары  жер 
аудару кезінде  және соғыста, 
соғыстан кейін  қаза болған ата-
бабаларымыздың аруақтарына 
арнап құран бағыштады. 

Іс-шараларды ұйымдастыруда 
және өткізуде Түлкібас ауда-
ны түрік этномәдени орталығы 
т ө р а ғ а сы ның  о ры н б а с а -
ры  А. Шамшилов, орталықтың 
көшбасшылары Б. Абилов,                      
Ж. Ахмедов, Н. Байрамов,                             
М. Мамедов, Н. Байрамов, Р. Вали-
ев, жастар комитетінің мүшелері                                                                                   
Р. Абилов, А. Мамедов, Е. Ах-
медов, Б. Байрамов, әйелдер 
комитетінің мүшелері Р. Шамши-
лова, Н. Шамшилова, Ф. Шамши-
лова, Г. Ахмедова, К.Атказалова, 
С .  Абилова ,  С .   Ахмедо -
ва, С. Мамедова, М. Мамедо-
ва, М. Байрамоваларға жәрдем 
көрсетіп, белсенділік  танытқаны 
үшін алғысымызды білдіреміз.

Әсіресе, іс-шараның жоғары 
дәрежеде өтуіне жомарт  жандар,  
Түлкібастың тумалары, Жаскешу 
ауылынан Ш. Ишигов, Құлан ауы-
лынан Р. Құрбанов,Түлкібас ауы-
лынан Ш.Османов, Қожамберді 
ауылынан, С. Алиев, Р. Али-
ев, Тұрар ауылынан Н. Аба-
шов, Дауан аулынан Х. Абилов, 
М.Абасов, Балықты ауылынан                                               
Р. Қадыров, Шұқырбұлақ ауы-
лынан М. Ибрагимовтардың  
қомқорлық танытқандарын айта 
кеткен жөн.

Сонымен қатар, жиынға 
ақпараттық қолдау көрсеткен 
аудандық «Шамшырақ» қоғамдық 
газет ін ің  қызметкерлер іне 
алғысымызды айта отырып, 
шығармашылық табыс тілейміз. 

Түлкібас аудандық 
түрік  этномәдени 

орталығының төрағасы 
Ж. АБИЛОВ 

Целью проекта является озна-
комление детей мира с Казахстаном, 
его историей, культурой, географи-
ей, создание условий для раскрытия 
личностного и творческого потенци-
ала детей.

В конкурсе приняло участие бо-
лее 400 работ юных художников в 
возрасте от 7 до 16 лет из Азербай-
джана, Беларуси, Италии, Казахста-
на, России, Турции, Японии и других 
стран. 

Для выполнения конкурсной ра-
боты детям были предложены такие 
темы, как «Сказки и легенды народа 
Казахстана», «История Казахстана», 
«Пейзажи Казахстана», «Сакраль-
ные места Казахстана», «Народные 
праздники» и «Обычаи и традиции 
народа Казахстана». 

По итогам конкурса организована 
выставка из 70 картин, выполненных 
юными художниками. 

Победителям конкурса были вру-

чены призы и благодарственные 
письма. 

В ходе церемонии со словами 
приветствия выступил заместитель 
министра иностранных дел РК Ро-
ман Василенко, который отметил, что 
конкурс «Казахстан глазами детей 
мира» является еще одним шагом в 
деле популяризации нашей страны. 
Участие в конкурсе детей из различ-
ных государств свидетельствует о 
большом интересе юных талантов 
к Казахстану. Он выразил надежду, 
что проведение такого конкурса на 
ежегодной основе станет доброй 
традицией и география его участни-
ков будет расширяться.

NUR Kazakistan'ın başkenti Nur 
Sultan'da eski Türk yazısının deşifre edil-
mesinin 126. yıl dönümü münasebetiyle 
etkinlik düzenlendi.

Ulu Budun (Büyük Halk) Derneği 
tarafından Kazakistan Milli Müzesi'nde 
düzenlenen etkinlikte Türk yazısına iliş-
kin film gösterildi. Katılımcılar yazının 
tarihine ilişkin sunum yaptı.

Ulu Budun Derneği Başkanı Meruert Kurman-
galiyeva 25 Kasım'ın Türk yazısının keşfedildiği 
tarih olduğuna işaret ederek, «Türk yazısı, Türk 
halklarının birleşme temelini oluşturmaktadır. 
Amacımız kültür, sanat ve tarih aracılığıyla Türk 
devletlerini birleştirmektir.» dedi.

Türk yazısının ilk kez deşifre edildiği 25 
Kasım'ın tüm Türk Cumhuriyetlerinde kutlan-
ması arzusunu dile getiren Kurmangaliyeva, «Ge-
lecek yıl bu tür etkinliklerinin tüm Türk halkları 
tarafından da kutlanacağını umuyoruz.» ifadesini 
kullandı.

Дети всего мира 
знакомятся с Казахстаном

В Министерстве иностранных дел РК наградили побе-
дителей I Международного конкурса рисунка «Казахстан 
глазами детей мира».

Kazakistan’da Türk yazısının deşifre 
edilmesinin 126. yıl dönümü etkinlikleri

Kurmangaliyeva, Türk yazısının canlandığı tarih mü-
nasebetiyle Kızılorda ve Almatı eyaletlerinde de etkinlikler 
düzenlendiğini sözlerine ekledi.

Etkinliğe Türkologlar, bilim adamları, Kazak, Kırgız, No-
gay, Türkmen, Altay, Uygur, Gagauz, Tatar, Hakas ve diğer 
Türk halklarının temsilcileri katıldı.

Türk yazısı, ilk kez 25 Kasım 1893'te Danimarkalı dilbilim-
cisi Wilhelm Th omsen tarafından deşifre edilmişti.
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В столичном Доме 
дружбы подвели ито-
ги деятельности клу-
ба казахского языка 
«Мәміле». В круглом 
столе приняли участие 
заведующий Секрета-
риатом Ассамблеи на-
рода Казахстана Ляззат 
Кусаинова, руководи-
тель проекта «Мәміле», 
автор методики «Си-
туативный казахский» 
Канат Тасибеков, руко-
водитель лингвоцентра 
«Тен» Владислав Тен, 
представители столич-
ных этнокультурных                   
объединений.

Задачей дискуссионного клуба 
казахского языка является обучение 
именно разговорному языку в непри-
нужденной и дружественной обста-
новке. Девизом клуба стало выраже-
ние: «Стоя у берега, не научишься 
плавать». Кроме того, имеется еще 
одна важная цель – это достижение 

согласия и взаимопонимания между 
казахоязычными и русскоязычными 
гражданами. На заседания клубов 
приглашаются не только граждане 
и иностранцы, желающие научиться 
говорить по-казахски, но и те казах-
станцы, которые на высоком уровне 
владеют государственным языком. 

Надо отметить, что методической 
основой работы клубов является 
трехтомник «Ситуативный казах-
ский» автора Каната Тасибекова. 
Данный методический материал 

является самоучителем казахского 
языка для взрослого русскоязычного 
населения, у которой нет возмож-
ности и времени посещать курсы. В 
разговорный клуб посетители прихо-
дят для того, чтобы наглядно практи-
ковать государственный язык. Отли-
чительной чертой клуба является то, 
что на занятиях основной упор де-
лается не на изучение грамматики и 
фонетики, а на знания, которые дей-
ствительно нужны в реальной жизни 
– умение разговаривать, донести 
свою мысль, поздравить с праздни-
ками и так далее. На занятия, в за-
висимости от темы, приглашаются 
эксперты – авторитетные личности 
того или иного региона страны. Безус-
ловно, это способствует поднятию 
авторитета национальной интелли-
генции.

Министерство информации и об-
щественного развития поддержало 
проект Ассамблеи об открытии дис-
куссионных клубов в 17 регионах и 
3 городах страны. На сегодняшний 
день вся территория Казахстана 
охвачена данными клубами, кото-
рые созданы при Домах дружбы. 
Установлено, что изучение языка 
наиболее эффективно происходит 
при использовании материалов, свя-
занных с этнокультурными особен-
ностями людей, говорящих на этом 
языке. Поэтому изучение казахского 
языка происходит через призму по-
знания обычаев, традиций, ментали-

тета и системы ценностей казахского                     
народа.

«Конечно, проект преследует 
цель – превратить народ Казахста-
на в единый организм. Так как, ког-
да граждане говорят на одном язы-
ке, то эту страну ничто не сломает. 
Наш народ должен быть сплочен не 
только общим местом проживания, 
но и единым языком. Казахстанцы 
должны представлять из себя еди-
ную политическую нацию. Одной 
из главных особенностей нашего 
клуба является то, что первыми 
посетителями стали члены различ-
ных этнокультурных объединений, 
что, конечно же, нас очень радует», 
– сказал руководитель проекта 
«Мәміле» Канат Тасибеков.

Дискуссионный клуб казахского 
языка «Мәміле» был создан в конце 
2016 года и функционирует по ме-
морандуму, подписанному между 
Общественным фондом «Мәміле» 
и Национальной библиотекой Ка-
захстана, который располагается в 
Алматы. 

Руководство Ассамблеи под-
держало данную идею, и первым, 
кто открыл клуб на своей базе, 
стал Дом дружбы города Караган-
ды. Все клубы имеют методиче-
скую основу, выработанный фор-
мат, определены темы занятий на 
предстоящий год.

Туремурат ДАБИСОВ

Канат Тасибеков: Проект «Мәміле» призван 
превратить народ Казахстана в единый организм
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Строительство Строительство 
многоквартирных жилых домов многоквартирных жилых домов 
с объектами обслуживания с объектами обслуживания 
и подземными паркингами.и подземными паркингами.

г. Алматы,  Алатауский район,  микрорайон «Акбулак»,  ул. 3, участок 33/1.

УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ 
ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!

Дорогие друзья, искренне верим, 
что вы, 

как и прежде, будете с нами.

Подписаться  на газету вы можете 
в любом отделении АО «Казпочта».

ОБЪЯВЛЕНИЕ

Редакция 
газеты 

«Ахыска» доводит 
до сведения всех 

авторов:  
тексты необходимо 
присылать  в Word. 

Сканированные 
материалы приниматься 

не будут.

СЕМЬ УНИКАЛЬНЫХ 
ФЕНОМЕНОВ ПРИРОДЫ 

Чем меньше древние люди знали о науке и 
устройстве мира, тем большим количеством ми-
фов обрастали явления, которым сегодня ученые 
дают вполне логические объяснения. Хотелось 
бы, конечно, верить в волшебство, но в данном 
случае все реально и прозаично. 

1.  СОЛНЕЧНЫЕ СТОЛБЫ. Данное явление может увидеть любой че-
ловек, где бы он ни находился. Великие умы объясняют его довольно про-
сто. Солнечные столбы – оптическая иллюзия, которая возникает во-
круг источника света (солнца или луны). По сути своей, это результат 
взаимодействия какого-либо небесного светила и ледяных кристалликов 
в атмосфере. 

2.  КРАСНАЯ РАДУГА. Красную или «кровавую» радугу можно увидеть 
преимущественно во время солнечного заката. В это время солнечные 
лучи преодолевают в воздухе более длинное расстояние, что влияет не-
посредственно на показатель преломления для цветовых волн. В резуль-
тате все цвета рассеиваются, а красный остается. 

3.  ПЕРЛАМУТРОВЫЕ ОБЛАКА. Преимущественно, эту красоту мож-
но наблюдать зимой и весной на Аляске, в Антарктиде, Северной Канаде, 
Исландии и других скандинавских странах. Перламутровые облака – яв-
ление очень редкое. Еще их называют стратосферными облаками, т. к. 
образуются они в нижних слоях атмосферы (стратосфере) на высоте, не 
превышающей 27 км, и при очень низкой температуре воздуха (ниже -780С). 

4.  ВУЛКАНИЧЕСКАЯ МОЛНИЯ. Необычное природное явление можно 
наблюдать только в момент извержения вулкана. В момент, когда столб 
пепла вырывается из жерла, его частицы имеют отрицательный заряд, 
а сгущенные вулканические газы – положительный заряд. Во время их 
взаимодействия и появляются видимые разряды. 

5.  ВЫМЕОБРАЗНЫЕ ОБЛАКА. Можно увидеть везде, но чаще всего 
это явление наблюдают в США. По сути своей, это кучевые облака, ко-
торые приобретают замысловатую форму в результате воздействия 
тропических циклонов, когда более тяжелый воздух начинает опускаться 
и образовывает своеобразные кармашки. 

6.  ЗАМОРОЖЕННЫЕ ПУЗЫРИ МЕТАНА. Природное явление дивной 
красоты можно увидеть как на озере Авраам в Канаде, так и на Байкале. 
Зимой, когда воды этих водоемов покрываются ледяной коркой, пузырьки 
газа (метана), которые поднимаются из водных глубин, достигая поверх-
ности, замерзают. Тогда, сквозь прозрачную толщу льда можно увидеть 
эту потрясающую красоту. 

7.  АВРОРА. Аврора, по сути своей, то же самое, что и северное сия-
ние. Это разноцветное свечение в верхних слоях атмосферы возникает 
при взаимодействии азота и кислорода с заряженными частицами Солнца. 
Подобным явлением периодически могут любоваться жители различных 
территорий полюсов, но спрогнозировать сияние очень сложно, так что 
каждый раз оно становится большой удачей для очевидцев.   Несмотря 
на лаконичные научные объяснения, все эти явления были, есть и будут 
очень впечатляющими и завораживающими. Увидев их, не стоит копать-
ся в знаниях по физике ли химии, а просто наслаждайтесь красотой окру-
жающего мира, который безгранично прекрасен и удивителен.

Интересные факты
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жать от своих чувств: лучше 
в них признаться. Семейные 
Стрельцы могут испытывать 
сложности в отношениях. 
Этот период нужно просто 
пережить.

Козерог
На этой неделе у 

вас будет немало по-
водов для волнений. Главное 
не действуйте сгоряча и вы 
не совершите ошибок. Луч-
ше, если рядом с вами будут 
единомышленники. Поза-
ботьтесь о своем здоровье, 
не пренебрегайте лечением, 
если таковое вам требуется.

Водолей
К о м п л е к с ы 

лучше отбросить 
в сторону, чтобы 

продемонстрировать окру-
жающим свои таланты: вы не 
пожалеете! Появится искуше-
ние купить что-то абсолютно 
вам не нужное. Постарайтесь 
преодолеть это желание.                                  
4 декабря, в среду, жела-
тельно побыть в одиночестве 
и отдохнуть от всех дел.

Рыбы
Идеальное вре-

мя для поиска но-
вого места работы, если на 
старом что-то не устраивает. 
Также сейчас можно про-
сить о повышении зарплаты. 
К предложениям, которые 
будут поступать, нужно от-
носиться с осторожностью. А 
новых знакомых проверять от 
и до, чтобы не ошибиться.

в эти дни – не для вас. Держи-
тесь подальше от всего нового. 
Лучше сделайте генеральную 
уборку дома, выбросив ненуж-
ные вещи.

Дева
Вам показан се-

мейный отдых. Запла-
нируйте его в период 
с 5 по 8 декабря. Работу пока 
лучше отодвинуть на второй 
план, несмотря на все амбиции. 
Непростые отношения могут 
сложиться с близкими друзья-
ми. Дайте им время: недопо-
нимание разрешится только 
ближе к Новому году.

Весы
Вас ждет 

спокойный и ра-
достный период. 
Хорошие новости 

принесут дети, что даст вам по-
вод ими гордиться. Старшее 
поколение потребует внимания, 
придется согласиться с этим. В 
долг сейчас лучше не давать 
даже близким людям – есть 
риск испортить отношения.

Скорпион
В любых неуда-

чах, которые могут 
приключиться с вами 
сейчас, важно не па-
никовать, а найти их причину. 
Тогда вам удастся избежать 
проблем. Можно эксперимен-
тировать с внешностью – за-
пишитесь в салон красоты. 
Порадуйте себя переменами, 
на которые не могли решиться 
ранее!

Стрелец
Все важные ра-

бочие дела завер-
шите до выходных. 
Не пытайтесь убе-

Овен
Эта неделя 

б л а г о п р и я т н а 
для подписания документов 
и принятия серьезных реше-
ний. Период благоприятен 
для общения: заводите новые 
знакомства и поддерживайте 
старые: вам это на руку. Будь-
те снисходительны к чужим 
слабостям.

 Телец
Все будет спо-

риться в ваших ру-
ках. И дома спра-
витесь со всеми бытовыми 
вопросами, и на работе блес-
нете своими знаниями. Толь-
ко вот с коллегами может воз-
никнуть непонимание – не по 
вашей вине, а на фоне зависти 
по отношению к вам. Будьте 
аккуратны на дороге сейчас!

Близнецы
Не бойтесь сей-

час потратить много 
денег на себя: дан-
ный период пред-
назначен для это-

го! Покупайте подарки себе 
любимой, делайте сюрпризы 
близким. 2 или 3 декабря по-
звоните человеку, с которым 
перестали общаться некото-
рое время назад. Он ждет от 
вас сигнала.

Рак
Вы будете не 

готовы к тому на-
пряженному периоду, который 
вам подкинула судьба. Чтобы 
пережить его без проблем, 
принимайте решения спокой-
но. В выходные вам просто 
необходим отдых! Причем 
лучше, если он будет пассив-
ным, а не активным.

Лев
Постарайтесь 

избегать общения 
с неприятными вам людьми. 
Сейчас важно накапливать 
энергию, а не растрачивать ее 
по пустякам. Любые авантюры 

 

(Жалғасы келесі сонда)

cо 2 по 8 декабря 2019 года

Türkiye'de, Uzun Dönem İkamet İzni, Kısa Dönem ve Vatandaşlık başvurusu 
yapacakların dikkatine!

Değerli Milletimiz,
Artık Türkiye'de, Uzun Dönem, Kısa Dönem İkamet İzni yapacakların talep edi-

len evraklarını bulundukları ülkelerde sadece APOSTİL yaptırmaları yeterli olacaktır. 
Apostil yapılacak (Metirka – Doğum Belgesi) evrakların tercüme ve noter işlemlerinin 
Türkiye'de yapılması gerekmektedir. Bulunduğunuz ülkelerde yaptıracağınız APOSTİL 
evraklar hariç diğer yapılacak tercüme ve noter işlemleri Türkiye'de geçerli olmayacak-
tır. Dolayısıyla Ahıskalı Türklerin toplum halde yaşadıkları Bursa, İstanbul ve Antalya 
başta olmakla diğer illerdeki DATÜB İl Temsilcilikleri ile irtibata geçerek daha geniş 
bilgi alabilirsiniz.

Bilgi için: 
1. DATÜB Genel Merkez
Yetkili Kişi: Genel Sekreter Fuat UÇAR
Adres: Şenlikköy Mah. Germeyan Sok. No. 21 Demirkol Apt. D: 5, Florya, Bakırköy/ 

İSTANBUL
Tel: 0 (212) 573 19 71 Faks: 0 212 574 19 71

Mail: datub.ahiska@gmail.com     fuat.ucar@datub.org 

2. DATÜB Türkiye Akdeniz TemsilciliğiYetkili Kişi: Kamilya Mamed (Genel 
Danışman)

Adres: Çağlayan Mah. 2047 Sok. Need Tour Plaza Tel: +90  242 212 24 22, +90  
549 824 24 22 Mail: datub.akdeniz@datub.eu 

3. DATÜB Türkiye/Bursa Temsilciliği Yetkili Kişi: Paşa Alihan
Adres: Selçukbey Mah. Selçukbey Cd. No: 3 K: 1 D:3 Yıldırım/BURSA

Tel: 0536 015 99 99 Mail: datub.bursa@datub.eu

İLAN
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www.atrium-almaty.kz

Наурызбай й бабббббббббббббббббббббббббб тыра 7Б (уг.ул. Райымбек)

Женская одежда
Аксессуары
Мужская одежда
Косметика
Одежда для детей

По вопросам 
аренды 

обращаться 
по тел: 344 13 04

 

6+ – для детей, достигших 6 лет
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